Plem read these instructions (arelu\ly before usin

g this szlety lothing. You should also consult your safety officer

(arefuuy sothat you can consult \hem atany time.
for your chain saw.

for your specific work situation. Store these instructions
Also please make sure to carefully read all safety instructions

led information on the corresponding standards. Only standards

e user

Refertothe pmdu(\ labefordea
an is p
C n complies with [he sundavds EN}BW -5/15013688. All these products comply- Wllh me vsqu\mmenls of
Regulation (EU) 2016/425 and Regulation 2016/425 as brought into UK law and amended.

EN IS0 13688:2013+A1:2021
=} Protective Clothing (See label)

] General Requirements - This European
Standard specifies general requirements
for ergonomics, ageing, sizing, marking
of protective clothing and for information
supplied by the manufacturer.

ecommended height range of wearer
ecommended chest girth of wearer
ecommended waist gith of wearer
ecommended inside leg measurement of wearer

the risk-related activity, consult your supplier to ensure that
all your protective products are compatible and suitable for

Only wear products of a suitable size. Garments that are

either too loose or too tight will restrict movement and will

ot provide the optimum level of protection. The size of the
garment is marked on the label attached inside. The garment s
available in the following sizes: S, M, L, XL, XXL, 3XL.

Weight of Garment :

CHIT:S: sig
XXXL:

EN 381-5:1995.

of hand-held chain saws. This product is
designed to minimise the risk of/provide
protection to the legs against accidental
contact with a hand-held chainsaw machine.
However, always remember that no item

of PPE can provide full protection and care
must always be taken while carrying out the
risk-related activity.

==

EN381

Performance and Limitations of Use :

The garment has been tested in accordance with EN 381- 5:1995
for Design A, Class 1 performance (protection at linear chainsaw
speeds up to 20 m/s). Type A chainsaw trousers have protective
chainsaw blocking material at the front of the legs only. The
garment s not designed to offer protection to the wearer against
any other hazards eq against welding, chemicals, contact with
an electric current. If the product becomes damaged, it will NOT
provide the optimum level of protection and therefore should be
immediately replaced. This product is no substitute for the safe
operation of a chain saw and will not provide total protection.
Before use, be sure to close the garment properly, tighten cuffs
and waistline for close fitting. The garment protects against cold
‘weather, but note that it is not a guaranteed protection in all
circumstances and conditions.

Compatibility :

To optimise protection in some instances it may be necessary
touse the garment with suitable protective boots, gloves,
helmet and ear defenders. In this case, before carrying out

3kg,
XKL1.81kg; XKXL:1 88kg
Repair :

Do not attempt to repair damaged garments. The trousers
should be discarded and not used againf the leg protection
has been: - Damaged - Incorrectly washed - Altered from

its' original shape. In these cases, the protective Proprieties
may be reduced. Damaged outer material must be repaired
immediately in order to prevent the leg protection from being
damaged. Ifthe outer material is being repaired, do not sew
into the leg protection, which may reduce the protective
properties. However when the protective material is damaged,
the garment must be discarded and replaced. Adhesives
should NOT be used in any repair as this may reduce the
protective properties.

After Care :

After washing, make sure to tretch and reshape the garment
before allowing it to dry. Wash the garment regularly. Heavily
soiled garments may offer less protection. The manufacturer
will not accept lability for garments where care labels have
been ignored defaced o removed.

Content label :

Refer to garment label for corresponding content detals.
Storage and Transport ©

When notin use,store the garment in a well-ventilated

area away from the extremes of high temperature. Never
place heavy items on top of the garment. If possible, avoid
excessive folding and preferably store it hanging vertically.
Ifthe garmentis wet, allow it o dry fully before placing
itinto storage.

Download declaration of conformity
@www.portwest.com/declarations

Wash Care Labels : Refer to garment label for corresponding washi

Maxtemp 30°C, mild process |
Max temp 40°C, mild process

Max temp 40°C,normal process
Maxtemp 60°C, normal process
SAC DoNotBleach

B vonottumbledry
Tumble dry low
Tumble dry normal

|
=
=)
=
=
®

ing detals.

MAX  Maximum 50
Line dry 50x  washes
Dripline dry

MAX  Maximum 25
Donotiron 25X Washes
Iron max 110°C

MAX  Maximum 12

Iron max 150°C 12x  Washes

Donot dry dlean
Pofessonal iy MAX  Maximums
rofessional dry clean Ba ashes

Bitte les

h, bevor Sie die

fmerk Sie
sollten zudem Ihren Sicherheitsbeauftragten oder Ihren dweklen Vorgesetzten beziiglich der fiir Ihre Arbeitssituation
passenden Kleidungssticke befragen. Heben Sie die Gebrauchsanweisung gut auf um jederzeit nachlesen zu

konnen. Bitte lesen Sie die Anweisungen genau durch

Standards und Symbole, die sowohl auf dem P
tionen erscheinen. Das Produkt ist konform mit

ce

Ausfiihrliche Informationen zu den entsprechenden Normen finden Sie auf dem Produktetikett. Es gelten nur

rodukt als auch auf den unten aufgefiihrten Benutzerinforma-
it dem Standard EN381-5/15013688. Alle diese Produkte erfiillen

die Anforderungen der Verordnung (EU 2016/425).

o EN 150 13688:2013+A1:2021

zZusammen mit passenden, schitzenden Stiefeln,
Hel

( ‘Allgemeine Anforderungen: Diese Européische
Norm legt allgemeine Anforderungen an Ergono-

mie, Alterung, Dimensionierung, Kennzeichnung
von Schutzleidung und die Informationen, die
vom Hersteler gliefrt werden fest.

A= Korpergrcte: Senkrechtes Mafvom Scheitel bis 2

Sohle des Triger

B=Waagrechter Umfang an der Brust der Trgers

C=Tallenumfang des Trigers

D = Beininnenseite des Trigers

=

EN 381-5:1995Bein-Schutz fiir Nutzer von
Hand-Kettensdgen. Diese Produkt wurde
hergestellt, um das Risiko zu minimieren /
um die Beine vor versehntlichem Kontakt
mit einer Hand-Kettensige zu schiitzen.
Bitte beachten Sie trotzdem immer, dass
Kkein einziger PSA-Artikel einen vollstandigen
Schutz bieten kann und daher immer die
notwendige Sorgfalt wahrend der riskanten
Arbeit gewahrleistet werden muss.

EN 381

Im und Gehbrschutz zu tragen. Daher ziehen
Sie bitte vor Beginn der gefahrlichen Arbeit den Lieferant zu
Rate, um sicher 2 selle, das ale Schutzartel zusammen
passen und fir die Anwendung geeignet

Passform und GréBe : TragenS\enuvAmke\ in passender
Grsse. Kleidungsstiicke, die entweder zu groB oder zu klein
sind behindern die Bewegungsfreiheit und bieten keinen
optimalen Schutz. Die GroBe des Kleidungsstiicks st auf dem
innen angebrachten Etikett angegeben. Das Kleidungsstiick st
i den olgenden Groten el &, L, XL XX 3
dungsstiicke g

;XL 5zk XKL1.68kg; XXHL1

W1 6k 1,67k, A7k ALY B]kg xxxusakg
Reparatur : Versucher S hicht beschatigte Kledung
zu reparieren. Die Hose sollte aussortiert und nicht mehr
getragen werden wenn der Beinschutz: - beschadigt - falsch

jewaschen - in seiner orginalen Form verandert wurde. In
diesen Fallen konnen die schitzenden Eigenschaften reduziert
sein. Beschadigtes AuBenmaterial muss unverziglich repariert
werden, um Beschadigungen des Beinschutzes zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass bei der Reparatur nicht in den
Beinschutz genaht wird, da dies die schiitzenden Eigenschaften
redizieren konnte. Sobaid das schiitzende Material beschadigt

ist, muss das Kleidungsstiick entsorgt und ausgetauscht

wurde in Ubereinstimmung mit der EN 381- 5:1995
fiirdas Design A, Leistungsklasse 1 (Schutz bei linearer

‘werden. Fiir die Reparatur diirfen KEINE Klebemittel
verwendet werden, da dies die schitzenden Eigenschaften
verringern konnt

Nachbehandlung : Nach dem Waschen ziehen Sie das
Kleidungsstic in Form bvor i s rocknen lassen.Waschen

334 | 8088 4044

s 3638 | 929 4648

B M 4041 |_100-104 5052

L 244 | 108112 5456

XL 4648 | 116124 5862

E / XL 5052 | 128132 64-66

4 XL |_ 5455 | 136140 6870

4AXL 56"-58" 144-148 72-74

SXL 60"-64" 152-160 76-80

“ “ NcHEs | v | oE | R
M | M 26'28" | 6872 | 4244 | 3436

SHORT| 152-164 | 74 s 30°-32 | 7680 | 4648 3840
REG | 164-176 79 M 33"-34" 84-88 50 42-44
TALL | 176-188 84 L 36"-38" 92-96 52-54 46-48
XTALL | 188-202 92 XL 40™-41" | 100-104 56 50-52
XXL 427-44" | 108112 58-60 54-56

SIZE (HAR'I' 3L | 4647 | 116120 |62 5860
4XU_| 850" | 124128 | 6468 | 6264

MANUFACTURER

PROFHUESI, MPOU3BOAMTEN, PROIZVODAC, VYROBCE, TOOTJA, VALMISTAJA, FABRICANT, HERSTELLER, KATAZKEYAZTHE, GYARTO,

FABBRICANTE, RAZOTAJS, GAMINTOJAS, MIPOU3BOAMTEN, PRODUSENT, PRODUCENT, FABRICANTE, PRODUCATOR, NPOU3BOAMTEND,

PROIZVODAC, VYROBCA, PROIZVAJALEC, TILLVERKARE, URETICI, BUPOBHMK

A PORTWEST

Portwest, Westport, Co Mayo, F28 FY88, Ireland

TEST HOUSE

AGJENSIA ETESTIMIT, TABOPATOPYA 3A 3MUTBAHE, ISPITNA KUCA, ZKUSEBNI DOM, TESTHUIS, TEST
MAJA, TESTAAJA, ORGANISME NOTIFIE, TESTIERHAUS, AOMH OKIMON, TEST HOUSE, LABORATORIO, TESTA
VIETA, TESTAVIMO |STAIGA, TECT KYKA, TESTORGAN, LABORATORIUM BADAJACE, CASA DETESTE,
SATRA
Wyndham Way, Telford Way, Kettering, Northamptonshire,
NN16 85D, United Kingdom
APPROVED BODY: 0321
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin 15, D15 YN2P Ireland
NOTIFIED BODY: 2777

Sl vous plait e ces instructi tdutiliser ces d é Vous deviiez également consulter votre
agent de sécurité ou supeneur hierarchique immédiat en ce quiconceme les vétements appropriés pour votre propre
situation de tre vous pouvez consulter a tout moment. Aussi
<livous lit assrez vous de I Attenivement oute o <ondignes 6o st pour votre e 3 chine.

ce

Reportez-vous a [étiquette du produit pour des inf &taillées sur Tes

Seules les normes et les icones it sur le produit ef ilisate de
applicables. Ce produit est conforme aux normes EN381- 515013685, Tous s produits sont conformes aux
exigences du réglement (UE 2016/425).

www.portwest.com

&
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Check locally how to recycle me
ea Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

Prosim odokdne zaponaniesie \nstvuqu praed zalozeniem e] odziezy. Nalezy rbwnies skonsultowacsig

cy i/

PL

/lub tego

roduktuw konkretnych warankach pracy sogrzenia Niniejsza Instrukeje nalezy zachowac, tak aby mozna bylo z

niej skorzystac w kazdej chwili. Nalezy rowniez doktadnie zapoznat sig z instrukejq uzytkowania pity faricuchowej,

Vit roduR L sELegGone o otye o, Tych Wimagan teh progur

ny, ktdre wystey

spelnia. i ikor puig
majg zastosowanie do konkretnego produktu
Wszystkie te pr 3 290dne

wszywkach oraz w Instrukdji Uzytkowania
Ten pmduk(]es( Zgnﬂny znormami EN381-5 /15013688.
2016/

quefairedemesdechets.fr

PORTWEST

USER INF

ORMATION

CERTIFICATION
EN 381-5:1995

UK
CA

8-UsP

CERTIFICATION GUIDELINES

www.portwest.com/declarations

de usar esta rop g

fa consultar a su
sobre \as b:

Itarlas en cualquier momento. También, asegiirese

g motosierra.

Consulle en la etiqueta de\ pmdu((o lainformacion detallada sobre las normas correspondientes. Solo son

to en el produc la informacion para el usuario. Este

a
pmﬂu(m (ump\e 1o normas EN381-515013658.Todosestosproductos cumplen 0 equiios del eglamento

Por favor, lea cui tr Tt
ponsabe desequridad 0a su

Guarde est parag

de leer todas las

(UE) 2016/425.

de protection appropries,gants, casque et anti-bruit Dans ce

o EN IS0 13688:2013+A1:2021
cas, avant de procéder a lactivité liée au risque consultez votre

Vétements de protection (voir Iétiquette)

o Exigences générales La présente Norme foumiseurfin dassurer quetous vosproduisprotecteurs
é écifie | i énéral XQIEV\(
e dergonomie, le  Porte Porer aauement des prodts
dimensionnement, le marquage des vétements ~ d'une ml\e appmpnée Les vétements qui sont soit trop larges
de protection et d'information fourni par ou trop serrés vont restreindre le mouvement et ne fourniront
Je fabricant. pasle iveau de protection optimal.La talle du vétement est
A= Stature recommandie du porteur indiquée sur [étiquette a intérieur. Le vétement st disponible

dans s als suantes: S, XL XX, 3XU
Poids du vétement : CH11:5:1,44 kg; M: 1,5 kg; Lt
XL: 1,62 kg; XXL: 1,68 kg; XXXL: 1,74 kg CH 12:: 153kg,M T
kg; 111,67 kg; XL: 1,74 kg; XKL: 1,81 kg; XXKL: 1,88 kg
Réparation : Ne pas tenter de réparer les vétements

B=Tour de poitrine recommandée du porteur
C=Tour de talle recommandée du porteur
D = Entrejambe Recommandée du porteur

1995 Protection des jambes pour

bis 2u Ty
Kettensagen-Hosen besitzen das Kettensagen-blockierende
Material nur an der Vorderseite der Beine, Das Kieidungsstiick
istnicht dafir geeignet gegen andere Gefafren wie z5.
SchweiBen, Chemikalien, Kontakt mit elekirischem Storm

etc.zu schiltzen. Sobald das Kleidungsstiick beschadigt st
beitet es KEINEN optimalen Schutz mehr und sollte umgehend
ausgetauscht werden. Dieses Prodult st kein Ersatz fr die

e regelmaBig. Stark verschmutzte
K\Eldungssm(ke konnten einen reduzierten Schutz bieten.

Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir Kleidungsstiicke
bei denen die Pflegehinweise ignoriert, unkenntlich gemacht

oder entfernt wurden.

e das Etikett
der Inhaltsstoffe.
Aufbewahrung und Transport : Lagern Sie das

sichere g ke
1009%igen

Vor VErwendung telen s sicher das das Kleidungsstickt
Korekt gchossen t.iehenSiedie Bindchen und den Bund
straff zu, dass

einem gut beliifteten Ort, weg von
extremen Temperaturen, solange Sie es nicht im Gebaruch

aben. Legen Sie nie schwere Gegenstande auf das
Kieidungsstick. Wenn maglich, vermeiden Sie extreme
Kompression, bewahren Sie es

or
Kalte, ber bachten i, dass e garntiererSchutz unter
allen edingungen besteht.

xompm lititum : den Schutz in bestimmten Umsténden

hingend aul Wenn das Kledungsstick ass s, asen Sie s
vollstandig trocknen, bevor Sie es einlag
Konformitatserkiirung herunteriadbar

zu optimieren, k twendig sein,

Pflegeetikette: siehe dazu das Waschetikette in der Bekleidung (innen)

Max. Temperatur 30°C
Max. Temperatur 40°C
Max. Temperatur 40°C
Max. Temperatur 60°C
¢ midiblechen

= Nichtim Trodkner trocknen

Trocknen bei niedriger Temperatur
Geelgnet firTrockner

ORRNE]

MAX  max
zum Trocknen aufhangen 50x  sowaschen
Wascheleine trocknen MAX  max
nicht hei biigeln 25x  2s5waschen
bigeln max 110°C MAX  max
biigeln max 150°C 12x  12Waschen
Nicht chemisch reinigen.

MAX  maxs
professionelle Reinigung, Pflege B¢ wschen

de scies @

main. Ce produit est congu pour minimiser

le risque de / fournir une protection aux
jambes contre un accidentel contact avec une
machine a sie a chaine & main.Cependant,
rappelez-vous toujours qu'aucun élément

de 'EPI ne peut fournir une protection
complete et des précautions doivent toujours
étre prises tout en exercant I'activité lice
aurisque.

EN 381

étre jetés et non utilisés
ooy o protection de A jambe a été: - Endommagée
~Lavée incorrectement —Altérée de sa forme originale. Dans
ces cas, la protection peut étre réduite Le matériau extérieur
endommagé doit étre réparé immédiatement afin d'éviter a
la protection de Ia jambe d'étre endommagée. Sile matériau
extérieur est en cours de réparation, ne pas coudre dans la
protection des jambes, e qui peut réduire les proprictes de
protection. Cependant, quand e matériau protecteur est
endommagé,vétement doit étrejeté et remplacé. Les adhésifs
ne doivent PAS étre utilisés dans toute réparation, car cela

Performances et limites dutilisation : Le vétement a
été testé conformément a la norme EN 381-5: 1995 pour la
conception A, Classe 1 Performance (protection a la scie a chaine
linéaire, des vitesses allant jusqu'a 20 m / s).Un pantalon de
protection a trongonneuse Type A possede un matériau de
blocage a I'avant des jambes uniquement Le vétement n'a

pas été congu pour offrir une protection au porteur contre les
autres dangers,par exemple contrela soudure,Js prodLts

et devrait donc étre remplacé immédiatement.Ce produit ne
peut se substituer a Pexploitation stre d'un scie a chaine et ne
fournira pas une protection totale

Avant I'utilisation, assurez-vous de fermer le vétement

correctement, serter s poignets et talle pour prés du corps. Le
vétement protege contre le froid, mais il faut noter i1 il n'y a pas

pourrait réduire les propriétés protectrices.
Entretien : Aprés e lavage, assurez-vous d'étirer et de
remodeler le vétement avant de le lasser sécher. Lavez le
vétement réguliérement. des vétements trés sales peuvent

offir une protection moindre. Le fabricant décline toute

éte it de soins ont

étéignorées rendues llsibles ou supprimées
Contenu de I'etiquette: Reportez-vous a étiquette du
vétement pour plus de détails de contenu correspondant.
Stockage et transport : Lorsqu'ils ne sont pas en cours
dutilisation, rangez le vétement dans un endroit bien ventilé
etdans une zone éloignée des extrémes de température. Ne
jamais placer des objets lourds sur e dessus du vétement.
Si possible éviter de plier de maniére excessive et de
préférence stocker suspendus verticalement. S le vétement
esthumide, lassez-le sécher complétement avant de placer

onditions.

ge.

Compatibilité : Afin doptimiser la protection, d

cas,l peut étre nécessaire d'utiiser le vétement avec des bottes

T 1
@www.portwest.com/declarations

Etiquettes de lavage: Se référer a Iétiquette du vétement pour les détails de lavage correspondant

Température mai 30°C processusdoux
@07 Température maxi 40° C,processus doux
Température mai 40° , processusnormal

Température maxi 60 C, rocessus normal
=

Jelel

Ne pas javeliser
Ne pas sécher en machine
Séchera basse température
Séchage en machine normale

ORRANER

MAx  Maximum 50
Sechage en ligne 50x Lavages
Sech tte  goutt
echage en goutte a goutte MAX  Maximum 25
Ne pas repasser 25%  Lages
Ferau maximum 110°C

MAX  Maximum 12
Ferau maximum 150° C 12X Lovages
Ne pas nettoyer a sec

MAX  Maximum s
Nettoyage a sec professionnel 5x  Lavages

EN IS0 13688:2013+A1:2021 Odziez
ochronna (szczegély na wszywce)
; -4 red!

Konkretnych warunkach pracy.
Dopasowanle Razmlry : ety nos¢jedmie ozt

g6Ine wymag:

romiatze. O 2bytluna ub 2yt

ciasna bedzi ¢ ruchy u zapewni

9
starzena ie, rozmiarw i
odziezy ochronnej,jak réwniez informadji,
jaka powinien dostarczy¢ producent.

alecany przedzial wzrostu uzythownika

alecany obwsd klatki persiowe uzytkownika

alecany obwod pasa uzytkownika

alecana wewngtrzna diugos¢ nogawki uzytkownika

Roz mmoduezywszal
nawszywee. Dla tej odziezy st

Tormiany 5, M, L XL XL, KL

Waga odziezy: CH11: S:1.44kg; M:1.5kg; L: 1.56kg; XL:1.62kg;
XKL:1.68kg; XHKL:1.74kg CH12: 5:1.53kg; M:1.6kg; L: 1.67kg;
XL:1.74kg; XKL:1 8Tkg; XHKL:1 88kg.
Naprawa : Nie wolno naprawiac uszkodzonej odziezy. Spodnie
powinny zostad zuylzonane  ie moina ich wiece iywat
d y

EN IS0 13688:2013+A1:2021
Ropa de Proteccién (Ver etiqueta)

rgonomia, envejecmient, albjey marcado
dela ropa de proteccién y proporciona la

aF

A= angodestura del uuario recomendado

informacién que debe suministrar el fabricante.

D = Medida del interior de la pierna del usuario recomendada

EN 381-5:1995

Ochrona ndg dla uzytkownikiw pracujacych
2 pila taricuchowg. Ten produkt zostat zapro-

Ieaowanydia minimalaadnayka!afene

el riesgo, consulte a su proveedor para asegurar el que todos
los productos de proteccion son compatibles y apropiados
paes aplicacio

Ajustey tallaje : Use solo productos de la talla adecuada.
s prendas muy grandes o muy pequeras impediran el
‘movimiento y no proporcionaran el nivel de proteccion 6ptimo.
La talla de la prenda esta indicada en la etiqueta interior. La
prenda est disponible en las tallas siguientes: S, M, L, XL, XKL,
3XLM, L, XL, XKL, 3XL.
Peso de la prenda : CH11:5:1.44kg; M:1.5kg; L 1.56kg;
.62kg; XXL:1.68kg; XKKL:1.74kg CH12: 5:1.53kg; M:1.6kg;
L 1,67k, X174k, X181k XAXL: 1 8kg.

+No intente reparar das. Los

<

Koty W takich praypadkach poziom n(hmny moze zostac
Uszkodzenie materiatu
nalezy naly(hm\asl naprawic el zapobidena szodzer

ochrong nég prze
2reazna pig faricuchowa. Nalezy ]ednakzawxze
pamietac, ze zaden $rodek ochrony osobistej
nie zapewnia pelnej ochrony i dlatego trzeba
zawsze zachowa szczeg6ing ostroznosé w
trakcie pracy w warunkach zagrozenia.

EN 381

7eli materiat zewnetrz
aostat naprawiony nie nalezy go doszywac do ettty
90, ponieviaz moze to

3 p
wewnetrznego chroniacego powoduje koniecznosé
utylizadj odziezy i jej wymiany na nowa. NIE

Parametry i ograniczenia uzytkowania : Ta odziez zostata
zhadana na zgodnos¢ z EN 381-5:1995, Wzor A, Klasa 1 (ochrona
przed liniowa piffaricuchowa o predkosci do 20 mys). Spodnie
ochronne typu A posiadaja material echmnny blokujacy

WOLNO uzywat kiejow do naprawy odziezy, poniewaz mote to
spowodowat obnizenie wiasciwosci ochronnych.
Konserwacja : Po wypraniu nalezy rozlozy¢ odziez i

EN 381-5: 6n alas piernas de
los usuarios de sierras de cadena accionadas
amano. Este producto esta disefiado

para minimizar el riesgo, y proporcionar
proteccion alas piernas contra el contacto
accidental con una sierra de cadena manual.
Sin embargo, recuerde siempre que ningin
EPI puede proporcionar una total proteccion
y que debe tomar siempre precauiciones
mientras desarrolle una actividad peligrosa.

o

talones debs la
proteccion de a pierna ha sido: - Datada - Lavada de forma
incorrecta - Alterada de su forma original. En estos casos, las
propiedades protectoras pueden estar reducidas. El material
exterior dafiado debe ser reparado inmediatamente para
evitar que la proteccidn de la piema se deteriore. Si el material
exterior se repara, no lo cosa a la proteccion de la piera, pues
pudiera reducir sus propiedades protectoras. Sin embargo,
cuando el material protector se daite, la prenda debera ser
desechada y sustituida. NO se deben usar pegamentos en

Prestaciones y limitaciones de uso : La prenda ha sido

przywrsicja prze
suszenia.Odzie nlezy prac regulamie. Odzie sinie

plejedyni 2 praadu Ten produ e ofery

rzed
svodkaml cheml(znyml pradem elektrycznym itp. brodukt
idlatego
winien zmm na(ythmms( wymieniony na nowy. Ten produkt
nie jest substytutem dla bezpiecznej pracy z pita i nie oferuje
calkowitej ochrony.

Przed uzyciem nalezy upewnisig, 7e odziet ostata dokladnie
zapieta oraz dopasowana na rekawach i w pasie. Ta odziez chroni

zabrudzona
Producent nie odpowiada za odzlez, gdy jego wxzywk\ Zostan:
usuniete lub uszkodzone oraz gdy uzytkownik nie przestrzega
zawartych w nich zaleceft

Informacja na wszywee:

Wszywka zawiera smegaw dotyazace produkiy.
Sktadowanie i Tras + Jezeli odziez nie jest uzytkowana
nalezyja xkladuwa( w dobrze wentylowanym pomieszczeniu z
dala o wyskic b iskich tempertur ngdy nie nalezy klas¢

la norma EN381- 5:1995 para prestaciones de
Diseito A, Clase 1 (proteccion contra motosierras de velocidades

ninguna reparacién ya que se pudiera reducir as propiedades
protectoras.

Cuidados : Tras e lavado, asegurese de estirary de que
Iaprends ecuper s fors,ates de et sect. Lave o

hasta 20 m/s). Los pantalones de motosierra Tipo A solo tienen
‘material protector de blogueo en la parte frontal delas perneras.
La prenda no estd disefiada para ofrecer proteccion al usuario
contra otros riesgos como, por ejemplo, soldadura, sustancias

pres

menos pm(e(zmn [ fabn(ame po ceptard espansblidad de
ayan ignorado,

enque\as de cmdados

quimicas, conacto con corente electrica, Sl producto se onsultar la etig prenda
deteriora, paraver

debers, por o tanto, o e mmplazado e Almacenaje y transporte : Cuando no se use, guarde la
product o paracel e prendaenlugar bien ventilado alejado de altas temperaturas.

Yo cologue nunca objetos pesados encima de la prenda. i

(adena no proj DY(IG"HYE una IO(E[(IDIHOIM
J o pros m es posible, evite un excesivo doblado y de forma preferente

przed niska temperatura, jednak nie w kazdych

Zgodnos: Dla zapewnienia optymainej ochrony moze okaza

uzycie
obuwiem ochronnym, nkulavaml, hetmem i ochronnikami
s, W i pzypcku ety sontakiowsc e dosancy

cie! na tej odziezy. Nie
] 2anitac. Nallepszaforma przechowywania jest
rozwieszenia na wieszaku. Odziez zamoczona winna zosta¢
dokladnie wysuszona przed ziozeniem do skiadowania.

odnosnie zgodnosd produktéw oraz ich

d
@wwwportwest.com/declarations

Witowac na wolnych obrotach
Wirowanie normalne

Profesjonalne czyszczenie chemiczne Sy

posobu prania.

MAx  Maksimum

Max temp 30°C. pranie delikatne [1]  susenewmommesnis yax gﬂ;k:::um
xa‘ “'“P:Z% “”"'“"““k‘“l"* (1] Susteniew eawieszeniu bez wyzymania ax Mazmum
ax temp 40°, praie normaine

Max\emsﬁo“(. svamenmmalne = 25x 25pai
T Prasowanie max 10

LS Niewybielat o\ Prasowanie max 150°C fax i

B[ Mewiowat B Nie aysci chemicanie e
®

5prar

) deabrochara prenda

ajustar los pufos y I guérdelo colgado verticalmente. Si la prenda se moja, permita

que se seque totalmente antes de guardarla en su sitio.

Compatibilidad : Para optimizar la proteccidn, en algunos

casos, pudieaser necesaro e usar 1 prenda untoa unas botas gm"!w a declaracidn de conformidad

En ese caso, antes de desarroliar la amvldad rela(mnada con

Etiquetas de lavado: Consultar los detalles de lavado correspondientes en la etiqueta de la prenda.

Méx. temperatura 30°C, proceso suave [T]  seorencosator ax Méximo 50
5 x
(@07 Max. temperatura 40°C, proceso suave O] oearescaricen colador lavados
Méx. temperatura 40°C, proceso normal Noplanchar MAX  Miximo25
Ma. temperatura 60°C poceso normal = 25% lavados
' ] T\ Temperatura msima de plancha 105C

Nousar blanqueador : MAX  Méximo 12
X =\ Temperatura mixima de plancha 150°C 15

Nousar secadora X lavados
= 5 Nolimpiarenseco

MAX  Maximos

Secadora a baja temperatura () Limpieza en seco profesional 5x  lavados

Secadora a temperatura normal

MoKy, SHAMTETHO POHUTSHT WYKL TDER KTOMS0B3HMEN SaLTHOH OREXG. But o
IPOKOHCYNTUPOBATBCA C BAILMM CTIELVATHCTON 110 T4 WM C B

AT, ATo BCHNTS TOTKOIAT W T3 I A1 GLICA ORKDETHOR aGOTH Xo0nHTE oy
WHCTPYKLIU, 4TOG Bb1 MOTTA NPONIHTAT €¢ & MioG0e Bpews.

Kerikobvass o fgylmesen a2 libhi hsanlat itmutatt et hasndlath vené a teméket, Konzlton
qf Tarolja ezen
lancfiirésze

Gtmutatot agos hel ",hogyba’rmlkor léthet I
hasznélati dtmutatojat is.

Lia orvor estasintues com ciddo nes d sr st oupad seguana. Vo dee ualmene conutr
0seu responsivel ¢ imediato, asua situagio

PT B3 . Guarde idado d madua Qe s Itar a qualquer hora.
Certifique-se também que leu atemameme todas as instrugdes de seguranga para a sua moto-serra.

ce

Co0TBETCTEY 01

Bonee n0APOGHYI0 MH(OPMALLMI0 0 COOTBETCTEYIOLLMX CTAHAAPTAX CM. Ha STHKETKE NPOAYKTa. TIpuMeHIoTca
TONbKO CTaHAAPTB! 1 3HAuKM, KOTOPbIe OTOGP2I0TCA Kak Ha NPOAYKTE, Tak U Ha MHQOPMALIMM ANA
NOnb30BaTeNA HINKe. JTOT NPORYKT COOTBETCTBYeT CraAapTam EN381-5/IS013688. Bce 3T nponykThi
Pernamenta (EU 2016/425).

és az aldbbi haszndlati

Amegtelelszabvinyolea onatkos ésets informiciata termik ke ol aitlg a temen

ermé
megfelel az EN381-5/15013688 szabvanycknak Ezen termékek megfe\elnek az EU 2016/425 rendelel

des detalhadas sobr

Somente
de utilizador abaixo sa fves st produto

15013688 Todos estes produts :umpmmosreqwslmsdo

i prega dileggere attentemente le istruzioni prima di uilzzare Iindumento di sicurezza. Consultare il responsabile
I dells screza o mmediato superore per quant iguadalcpi abbigiamento adatpera st specfica

uzioni

ualsiasi momento.

Inoltre s prega di assicurarsi di leggere attentamente tutte e itruzioni di sicurezza per v mnmsega

Tetichetta sul pmmm per

lenorme e

3

Regolamento (UE 2016/425).

lietto

sul fogli . Ques
prodotto & conforme alle norme EN381-5 Ts03688.Tur questi prodotti sono conformi ai requisiti del

EN 150 13688:2013+A1:2021

3awmTHan ofeAa (CMOTPHTE STUKETKY)
06uiue TpeSoBars: HacTosuuwi Cranaapr
yCTaHaBMBaeT obuiue TpeGoBaHMA K
ProOMIKe, CTapeHINo, pasiepan,

OREKAY C COOTBETCTBYIOLIMMIA 3aLLITHbINI CanoraN,
NepuaTKaMI, KaCKaM i CPACTBAMI 3aULHTbI OPTaHOB
cayxa. B3ToM Cryviae, Nepen ARATEbHOCTbIO, CBA3AHHO
CUCKOM. 0BpaTHTeCt K MOCTABLIAKY, 4T0GbI yGAWTbC,
T0 BCe 3aULTHBIE MPOAYKTbI COBMECTHMbI 1 TORXORAT ATA

PRI e ana
OnyHEHHA UHGOPMALNY, NPEAOCTABAEMOIR
W3rOTOBMTENEM.

PeKomenyembiit poct noftb3osatens

HoluieHie W pasmepbi : Heoxoumo HoaiT oexay
NPABUTBHOTO pasmiepa. Ofeda HECOOTBETCTBYIOLIErD
pasmiepa He GyeT 06ecneMBaTs onTHMaNHbI

Roneis AL P OREKIBYXsal a T
BHYTPH. 0K AOCTYHA B CreaywINX

Pexomenyembii 0GXEara rpyaw nofb3osatens
i obxear

PeKoMeHAYeMbiii Lar0Bbiii LIOB N0b30BaTeNa

pasmepax: S, M, L, XL, XKL, 3XL.
CHIT: 511,441 M:1.5Kr; L: 1.56Kr; XL1.62Kr;

EN 381-5:1995
3auTHoe NPUCTIOCOBTeHHE HOT AA MY

5D

XXL:1.68Kr; XXXL:1.7krg CH12: S:1.53Kr; Mi1.6kr; L 1.67kr;
XL:1.74Kr; XXL:1.81Kr; XXXL:1.88Kr.

PaBOTIOLLNX C PyUHOT! LeNHO# N0,
T 0AYKT it

ana
MUHAMU3ALLAN PHCKa 1 OB CTeueHHs
32UTBI HOT OT CAYWAIIHOTO KOHTaKTa ¢
DYSHOR UETHOT! MO, Tew He Metee,
BCerna NOMHHTE, \TO Wi OAuH dneweHT CH3
He MOKeT oGecriexuTh NoAHyk0 3auluTy. Bbi
ROMKHI TPHHATE MEpbi pH ACATEAbHOCTH,
CBA33HHOI C pHCKOM.

EN 381

Henbaa
IOBTOpHO, €CU 3auTa Hor: - NoBPEXAEHHAA - HenpasnbHo
BLICTUPaHHaR - He CoOTBETCTBYeT nepBOHa4anbHOi Gopwe. B
STUX CNY4asIX, 3ALIATHIE CBOACTBA MOTYT GbiTh yMEHbLUEHSI.
10BPERACHHbI HApYKHBI MaTEpHan AOTAEH GbiTh

om
HeOBXOAMMO BOCCTaHOBHTL BHELHIit MaTepHan, He BMBaiiTe
APYFOTt MATEpHaR, UTOGH He YMEHBUINTS 3AUTHE (BOTCTBA.
Tem He MeHee, KOra 3aLuTHbIii MaTepuan

EN IS0 13688:2013+A1:2021

Véddruha - Altalnos kbvetelmények

(lasd a cimkén)

2 az nemzetkizi szabvany pontosan
e .

forduljon a sz4llit6 partneréhez annak biztositsa érdekében,
hogy a védelmi termékek kompatibilisek, s alkalmasak a
kivant felhasznalsra.

Méretezés :

ergonmiai szempontokbl. Az informacio a
gyt dtal van ellve 3 védgrundion.

nek ajanlott mellbdsége

= A ruha viseldjének ajanlott derékbdsége

ruha viseldjének ajanlott belss labhossza

EN 381-5:1995A [ib védelmének biztositisa

Kéziléncfirészek hasznilata eseten. Ezta
terméket tgy tervezték, hogy minimalisra
csikkentse a kockizatot / védelmet
nytijtson a lsbak kéz irész géppel torténs
véletlen rintkezése esetén. Mindig tartsa
szemelGtt, hogy semmilyen védgeszkoz nem
Képes teljes védelmet biztositani, Minden
veszélyes tevékenyséq esetén megfelelgen

kel eljini.

EN381

felel6 méretet haszndlja. Védsruhazat,
amely vagy oy vagy til feszes korlitozza mozgasat,

és nem biztositja az optimalis szintii védelmet. A méret a
ruhanemii belsd cimkején fel van tiintetve. A ruha a kovetkezs
méretekben érhetd el: S, M, L, XL, XKL, 3XL.

Avédéruha silya :

CHIT: S144kg,M15kg,l 156k 162k xxu 68k
XXKL:1 74k CH12: 1.5 6kg; kg
L1 8Tkg; O i

Javitas

Ne probalja megjavitani sériit ruhkat. A nadrég ki kell
cserélni, nem haszndlhatd tjra, ha a lab védelme: - sérilt
 helyteleniil mostak - megvaltozott annak eredeti alakja.
Ezekben az esetekben a védoképesség csokkent. Amennyiben
avédt anyag megsériit,a ruhit ki kell cserélni. Ragasztd
nem hasznalhatd javitas céljabol, mivel az csokkenthetia
vdldpessiger

Kez

mosasu(an’ é hat eredeti allapotab: ftashe

oaexaa nunwa ﬁum: ‘3ameHeHa. Kneil He AonxeH BbiTb,

Oexpa uenbitakan & cooteercreni ¢ EN 381-5: 1995 ana
KOHCTPYKLAM A, T KRACC 3a1LMTHI (CKOPOCTS N 70 20 W/c).
KoHCTpyKuuni A - GpIOKH UMEIOT 3aLLTH i MaTEpHan ATA
3ALLUTHI OT LCTIHOT! MBI TOTBKO Ha HOTaX Crepen.OACKAA

OB, TaK Kak 3T0 MOXeT
CMaHTs SauTHe COOCT,

YxoA : Mlocne CTUpKH, HEOGXOAMMO PaCTAHYTb
BOCCTaHOBUTS GopMy 0 A, ORCAKAY HEOBXOMMO
PerynapHO CTUpaTs. ClbHo 3arpA3HeHHas OACKAA

He np 3auThl

O 1I0BbiX /IPYrWX ONACHOCTel, HAMHME, NPOTH CEapKH,

XAMIECKIX BEUIECTS, KOHTaKTa C JMEKTDUMECKM TOKOM. ECTA

oHa e Gyer

ONTUMTbHbI YPOBEHb 3aLATHI. HEOBXORMMO HeMeATeHHO
0T MpoRYKT He nonkyio

3aU4ATY AMA WL PAGOTAIOLLNX C PyHOT! eNHOR MO,

Mepea i

yMeHbiaeT Hecer

OTBETCTBRHHOCTH 3 COXPAHHOCTS O b, €CTH He

COBMIOgeHbI TPEBOBHIA W3O EHHIE Ha ST STHKETKE.
: 06p:

STHKETKY 07X AbL.
PaHcnopTMpoBKa : ECni ofexaa He
oy, reyer ATy o) PO

D poiiTe oA
ROTKHbiM 0GDE30M, ATAHITE MHAETbI M TaTIAO AN MIOTHOTO
rpmeran, Onexna sauaer o ongaoi oogs, o

ecrax. He crasbre Ha
onexay TAXEbie MpeaMeTt. ECTH Bo3moxo, u3beraifre
Abl U

a
s(ex Shcromenscrs nyconi
SmecTuMocrs : B eroropu ryians,

P
W GREXD2 MOKPA, Nepen paeHem
HEOBKOZMO NOTHOCTb0 BHICYLINTS ORGKAY.

;ammu MOXKET BOSHHKHYTb

hasznalati Aterméketaz EN
381-5:1995 DeslgnA T osndlyd muemmeny (védelem linedris
Iancfirész sebessége akir 20 m /s sebességig) szabviny szerint
tesatelék. A tpusilincliészlleni nadrigok eseén s

val el6készitéshez. Mossa a ruhdt rendszeresen. Az erdsen
szennyezett ruhsk korlitozott védelmet nydjtanak. A gydrto
nem vllal elelsséget, amennyiben a bels6 cimkéket
Faplmen kil haoyakmegronglakvagy elivoltaesk

Tajékoztato cimks

Isbak el résén . A i nem nydjt
védelmet mas veszly lln pl. hegesrts vedy anyagol
elektromos aram. Ha a termék megsérill, mar nem tudja

optmeli sein vdelmet birtosiani, ezért ol s el
E2a termék nem helyettesiti a lancfirész biztonsagos makodeset
és nem biztositteljes védelmet.

Mindig gy6zédjon meg r6la, hogy a ruhdzatot megfelelgen
Zértan visel. A hideg ellen véd6 ruhdzatok védelmet biztositnak
ahideg ellen, de nem minden korilmények kozott képesek a
maximalis teljesitményre.

Kompatibiltas :

kében
lehet megfeleld védn(svzma kesnyu sisak és halldsvédd
hasznalatara. Ebben az esetben a hasznalatbavétel elGtt

Nézze imk
Sebias e tiolés
Ha nem haszndlja, térolja a ruhit jo szelloztetett helyen,
szélstségesen magas homérséklettdl mentesen. Soha ne
helyezzen nehéz targyakat a ruhadarabra. Ha lehetséges,
kerilje a tlzott hajtogatast és ehetdleg térolja figgolegesen
16g6 pozicicban. Amennyiben a ruha nedves, hagyja teljesen
megszaradni, mielGtt taroln.

részleteket.

Megfeleldségi nyilatkozat letitése
@ www.portwest.com/declarations

protecgo, luvas, capacete e protector auricular. Neste caso,

antes de realizar a atividade de isco respectiva, consulte o

seu fornecedor para garantir que todos os seus produtos de
3 tiveis e adequad licaga

Consulte a etiqueta do produto para obter
as normas e icones que aparecem no produt
" as EN381
(UE 2016/425).
EN 150 13688:2013+A1:2021
a A L Sikkerhedshekledning (Se label)
p:
generelle krav for ergonomi, zldring,
storrelse, maerkning af
beskyttelsesbekledning og information
leveret af producenten.
A= Anbefalet hojde af bruger
Anbefalet brystmal af bruger
Anbefalet taljema af bruger
D= Anbefalet indvendig benlzengde af bruger

S

EN 381-5:1995EN 381-5:1995 Proteccao
da perna para utilizadores de moto-serras
manls. seproduto € conceido e
minimizar o

ensionamento e adequagao :

56 deverd usar produtos de um tamanho adequado. Roupas
que sejam ou muito soltas ou muito apertadas iro restringir
o movimento e nao irdo fornecer o melhor nivel de protecgo.
0 tamanho da pega é marcado na etiqueta colada dentro. A
pega de vestudrio estd disponivel nos seguintes tamanhos: S,
M, L, XL, XKL, 3KL.

Peso do vestuario :

s ke, Mo Sk L 186k L1 ke L 6ok
3kg; M:1.6kg; L: 1.67kg; XL:1.74kg;

XKL:1.81kg; XXKL:1.88kg.
Reparagao : Nao tente reparar pegas danificadas. As
calas devem sr desartadas ¢ ndo usadas novamenese.

pro
para as pemas contra o contacto audemal
com uma moto-serra manual. No entanto,
EN381 lemb h

tiver sido:
Iavzda Alleradz a partir da sua fnnm ongmal Nestes casos,
aspropridades de potegio pode serreuzidas. O material

pre q
de EPI pode fornecer protecgdo total € o5
cuidados devem ser sempre tomados durante
arealizagdo da atividade de risco respectiva.

Desempenho e limitagdes de uso : 0 vestudrio foi testado
de acordo com a norma EN 381- 5:1995 para o Design A,
Classe 1 de desemperho proteccio ontaa velocidade
linear da moto-serra até 20 m/s). A

exterior afim de
evitar que a protecgdo das pemas seja danificada. Se o material
exterior estd a ser reparado, No costurar para na protecgao

da perna, pois pode reduzir as propriedades protectoras.

No entanto, quando o material de proteccao & danificado, a
roupa deve ser descartada e substituida. Adesivos NAO d

o EN 50 13688:2013+A1:2021
mento di Protezione
(Vedl etichettal)

adatti, guanti, casco e protezione acustica. In questo caso,
prima di effettuare I'attivita di rischio correlata, consultare il
fornitoe per garantire che tutivostriprodatti di protezione

i
requisiti generali per Tergonomia,
Tinvecchiamento, il dimensionamento, la
marcatura di indumenti protettivi e per le
informazioni fornite dal fabbricante.

A= Altezza consigliata di chilo indossa

B= dirconferenza toracica consigliata di chi lo indossa

C=circonferenza vita consigliata di chi lo indossa

D = misurazione interna della gamba consigliata di chi lo indossa

EN 381-5:1995
Protezione gambe per utilizatori di

la vostra applicazione.

Montaggio e tagli 'Indnsszvemlnpmdnm di dimensioni

adeguate. Gl indumentiche s0n0 0 roppoleni o troppo sreti
forniranno i livell

di protezione. La dimensione del capo & segnata sulletichetta

allinterno. Il capo ¢ disponibile nelle sequenti misure:

L XL, XX 3KL.

Peso di dell'

1.56kg;

dumento : CH11
62kg; XXL: 1.68kg; XNXL:
XL 174k, XL 1 K1kg,XXXl 1,881
Riparazione : Non tentare diriparare | api dannegai. |
pama\nm devunu essere sartatie nun unluzzau dinuovo se

44kg,M y Skg,
74kg CH12:5: 1.53)

ghe portatili p
progettato per minimizzare l rischio di /
fornire protezione alle gambe contro

il contatto accidentale con una motosega

EN 381 portatle.Tuttavia,ricordate sempre cheil

neggiata - Lavata in

adn et Aestsdalls s o arginale In quest
casi lap

danneggiato deve essere riparato |mmedla(amenle alfnedi

eviare della g

DPI non pub fornire una p
e che deve essere sempre presa I giusta
precauzione nello svolgimento dellattivita di
tischio cortelato.

ser usados em qualquer reparagao, pois isso pode reduzir as
propriedades protectoras.
Cuidados apé

moto-serra de Tipo A tém material de pro!e(gan parsbloguelo
da motosserra apenas na rente das pemnas, Esta rowar nio foi
concebida para oferecer ao utilizador p ualquer

+ Apdsa lavagem, certifique-se de
esticar e remodelar a roupa antes de permitir que seque. Lavar
atoupa regularmente. As roupas muito sujas podem oferecer

outro perigo, por exemplo, contra soldadura, produtos qmmlms,
contacto com corrente eléctrica. Se o produto for danificado,
NAO i oferecer o melhor nivel de protecgao e, portanto, deve

por
roupas cujas etiquetas de cuidados de lavagem tenham sido
ignoradas, desfiguradas ou removidas.

Etiqueta de conteiido:Consulte a etiqueta do vestudrio

er

para d

uma proteccao total.
Antes do uso, certifique-se de fechar a pega correCtamente,

aperte punhos e cintura para um bom ajuste. A peca protege
contra o frio, mas note que ndo

porte : Quando ndo em uso,
guarde a roupa numa area bem ventilada e longe dos extremos
de temperatura elevada. Nunca cologue objectos pesados em
cima dovesuirio.Se possivel evte dobrar

Prestazioni e limitazioni

re i di u
testato secondo la norma EN 381-

izz0 : Lindumento & stato
1995 per

s non ccire nella pmmmne
delle qambe inmodo da non rdurte a protezione. Tuttavia
quando il materiale protettivo & danneggiato, ' indumento
deve essere eliminato e sostituito. Gli adesivi non devono
essere utilizzati in qualsiasi iparazione in quanto cio potrebbe
idurre le proprieta protettive.

After Care: Dopoil lavaggio, assicurarsi di allungare e

A, classe 1 prestazioni (protezione a motosega lineare velocita
finoa 20m/s). | pantaloni da motosega di Tipo A hanno un
blocco di mzlena\e protetivo solo nela parte anteriore dene

<apo prima di p asciughi. Lavare
findumento.indumenti molto sporchi possono
i P Il produttore non si alana

le etichette di cura sono

gambe. Lindum
il ndoss contr eventua eral ad esompio controla
saldatura, prodotti chimidi, contatto con una corrente: elennu

per
slaxe|gnevaxe<ance|\aleonmesse
Etichetta del contenuto: fare nfenmemo al\ emhem
indumento per

Seil prodotto  d: non fc

protezione e, pertanto, dovra essere immediatamente sostituito.
il di

una motosega e non fornira una protezione total.

Prima dell'uso, assl(uravsl dl chiudere I'indumento

todas as circunstancias e condices.

Compatibilidade :

Para optimizar a protecgo, em alguns casos poderd ser
necessario usar  roupa adequada tais como, botas de

vertcal. Searoupa

per farlo aderire.
Uindumento pm(egge mnlm i freddo, ma nota che non & una

esta mu\hada, de\xera secar
em armazém.

Baixar declaragdo de conformidade
@ www.portwest.com/declarations

TlamsTKa 10 yX0Ay: OGpaTHTe BHUNAHME Ha STHKETKY OAeXAbl ANA COOTBETCTBYIOLLIX ATaneli CTUPKK.

Marcamanas ewnepanypa 30 uarn e |

s ha exen Bosye MAX Makcmym

M o 50x 50 cupox
o, i Bo3Ayxe MAX Makcusym
o . 52 Hermanm 25x 25 cupor
A Heorbennaars =\ yowams npu Tenmepatype we Gonee 110°C vy Macumym
= R e— =) Yrowms npu emneparype e Gonee 150°C T 2 12 cupox
10 He nonseprarh xumeckoit ncre
LenukarHbii omKiM. & RBep! . ,;Ax Maramym
Hopanbian cyuka lonseprarh npopeccuoanbHoii X 5 cupok
XAMECKOR TR
" lapaxahovpie S1aBAOTE QUTEC TIG 0BYieS TPOCEKTIKG TPIV T KPION QUTY TwV PODWY AOGANEIGG... Oa Tpée
eniong va oupBouNEuTETe Tov a€iwpaTikG aogaleiag 0} Tov GYEG0 QVGTEO OE Oyéon e KatdhhAa evbDaTa yia
OUYKEKpIIEVY 00 EPYOLaK KATAOTAON,
AMOBKEOOTE MPOCEKTIKG aUTEG TIG 08NYiEC, WOTE va mopeite va T oupiPoukeuteite avd mdoa oTiyp. Eniong,
(POVTIOTE va BIaBACETE MPOOEKTIKA GAEC TG 0BNyiE aopaNEiac yia Ty ahuoida o .
Avatpére oy TikéTa mpoiovIog yia Aemtopepeic Mnpogopies OxETIkd e Ta avtioToiya mpotura. loxiouy
pévo e rpdrona oo £1kovidia 10V £f1¢avilovtal 1600 010 TpOTGY 600 Kat 0TIG nmpowomsc Yoot
napakdto. Afjyn ik Ut Ta MpoioVTa

Cupap YOVt e amarHbce 1o Kavowaos (E2016/425).

Tpoatareuruh cubupacia abupunays
A

[:] Npérumo EN 150 13688:2013+
a (et mmu) Teviké ana\rnatl(Anrn
o0 Eupwraiko MpoTuro KaBopiCer ¢ vevikéc
QAT gEIG OYETIKd e Tv Epyovopia, TV
nakaiwon, Ta ieyé6in, Kt orjavon T
TpooTareuTIKG EvBUpaoiac Kat Tic TAIPOGOpiE;
TI0U TIGPEXOVTaL A ToV KATOKEVAoTr.
A= Z0vioTdpEvo €0poc ipoug xprioTn
wvioTipevn nepipeTpo Bdpaka xproTn
SVIOTEVN TEPIETPOG péonC XpAOTT
= SUVOTGpEVN S1d0Ta0N EQTEPIKOD EPOUE TOBI0D XpHoT

"EN 381-5:1995

TpooTacia moBIGY yia YPAOTEC Kepoc
ahuoonplovov. AuTé 1o Tpaidy éyet oxeBlaoTel
Via ehayiotonoinan tou kivBivou / napéyouy
TpootaciarpocTa oty Evavn Twyaiac

fic e i Xetpog

ogeriCovtan e auril, oupBovheureite Tov mpopndeuii oag
Yiava BeBatwbeire 6Tt 0ha a npooTateuTIKG Mpoidvia eivat
oupBat Ko katéMnha yia T £pappoy oac.

Eapyoyi kat Méyé8og : Na gopdte povo mpoiovia
xatahnhou peyéBouc. Evbipata mou eiva eite ko xahapd
1 méipa Mok 0ixa Ba meptopigowy T kivnon Kat 8ev 6a
Tapéyowy 1o BENOTo enineSo npootaiac. To péyeog Tou
EVBUUITOC ONUEIGVETO 0TIV ETIKETa 110U EMOUVATTETL
éoa. To évBupa eivan S1abéonio ota akshoufa peyéOn:S,

M, L, XL, XXL, 3XL.

Bapoc Evipaog : CHIT: : 1.4tkg, M: 1.5ko? L 1.56ka?
1.62Kg, XXL: 1.68kg, XXXL: 1.74kg CH 12:5: 1.53kg,
1.6kg, L: 1.67kg, XL: 1.74kg, XKL: 1.81kg, XXKL: 1.88k.

Emokeur) : Mnv emyeiprioete va emdiopdioete
Kateotpappéva evBbpata. To MavTENdvI péne va anoppigBei
Katva iy Xpnotomondei £ava, av n mpootasia twv Mmodiiv
eivar: - Kateotpappiéva - Eagalévo mhooio - ANaypévo

a6 10 «apyIKb TOU 00 T€ AUTEC TICTEPUTTGOELG, |

g Xavr

EN381 001000, va Bopdore nia ot Kevéve otaeio
v AN umopei va napéxet nkiipn npootacia
Kaimpénet nvea va AapBaverat pépyva

Katd TV doKnon T SpasTPIGTITAG TV
KavBivwy Tou oetiCovat e autr

EEWTEPIKG UMIKO TDEMTEL VO EMOKEUAOTEI GIE0T TIDOKEIEVOU
va anogevydei n mpooraia Tov modiob amo TV KATaoTpO].
AV 10 £€WTEPIKG UNIKG £ival va £MOKEVaOTel, iy pdete
oy mpoataoia tou Moo, To oroio umopel va eGoEL TiG

An8oon kat Neptoptopoi Xpionc : To évdupa éxet
Sokipaotel abp@wva e To mpoturo EN 381- 5: 1995 yia to
oxeblacy Eva, e embooeic Katyopia 1 (npootacia o
Ypapyki) a\voompiovoy TaXUTTEG Ewe ka1 20 m /5). Tomou
Anavtehévi akugorpiovou éXet TpooTaTEUTIKG ahuooTpiovoy
mhOKapIOTIKG UMIKG 0TO HTPOOTIVG pépOC HOVO TwV MOBIGY.
Topobo v e ychaotl ya v pospépct Tpootasiaotov
¥PrloT a6 uyév dNhoug KIVBGVOUG, . Katd T GuyKGAToN,
XHIKEC ouoii, emagi we AEKTPIKG pevja. Edy To mpoidy
xataotpagei, Sev Ba napdoyet o BéNiovo enineSo npootaciac

W16t Qoto00, 6Tav To
Okt rorel BAGBn, 0 vGuja e v aroppigde s
C AEN nipémet va
ot onowashmate (muxﬁnn, KaBUC UTO UTOpEi VA EIGOEI TIC
MPOOTATEVTIKEC 1BIGTITEC,
Zovriipnan : Metd to miotpo, gpovriote va teviioe kat
Va QVaQIOp@WOEI T0 pOUYO TpIY TOV EMTPEETE Va OTEYVIMOEL
Mhinere o pobyo kvovict. ok Aepola obya el
(Epou! Bev
avahayBave Kapia €080V yia evSGpaTa GOV 01 ETIKETEC
gpovida ayvorinKay éxoww napajiopewBeif agaipeBel.

Kat ¢ £k T00T0 B To mpoiov
auro Bev eiva unokatdoTato yia Ty aopai Amaupym evic
ahvoonpiovou kat Sev 6a napéxet mhiipn npooa
Tt an  ron, EBaubetts o yet Khioe 1o vuya
0WOTA, OPIETE PAVOETEC Kal péon yia T Tevi] TomoBéTan. To
évbupa TpoOTTEDE Ao T0 Kpvo, ANA NEIGOTE Tt Bev ivat
EYYUNEVN MPOCTAOia OE GAEG TIG MEPIOTAEIG Kal CUVBHIKES,
SupBarétra : fia ) Bekuotonoinan ¢ npootaviag

O plOvES nepTTOcropeva et avayiclo va

00 e KaTaM pmoreg,

/QTPEETE TNV ETIKETa ToU POUOU
Y meaviotoyec hemopipecc oo,

"AnoBriKeuon Ka peT : ‘Otav 8ev eivai oe Xprion,
amofnuebae 5 polyo o K acp TSpewn Repeg Bl o
a dkpa T unic Beppokpaoac. Moté pny TonoBeteite apic
avkeipieva v 010 évBopa.. Ev eivar Suvatdy, anogedyetal
1 umepBokiki) avabinkwon Kat Katd mpotiynon To anoBnKevETE
Kpépovtac Kdeta. Av To poiyo eiva Bpeypévo, agriote To va
oteyv@oe hpuwG TPV T ToroBEtnan Tou gt anoBijkeuon.

Yo, Kpavoc at wroaoniec. B¢ Gt hy o o
a6 T BieEayY T1c BpAOTIPIGTITAG Ty KGOV Tob

i biidwon
@www.portwest.com/declarations

Enketeq gpovribac muoijiatoc: AVTPEETE TV ETIKETA TOU EVBUTOG yia TIG QVTIOTOIXEG AeTTopiépeteg ThuGipaTog.

Méyiom Beppokpacia 30°C, Ama dabikacia

30 [07]  Kesudore 6ptio yiava oreyvaroes MAX  Méyioro 50
:‘V"’"‘:‘F‘““”"““f“ﬁaz'""'“““5:“‘;‘“ (1] Korudore spbioyavaoreyvirou yopicvaro 30X nhiosrc
@0 Meyiom beppokpacia 40°C, kavovie Siabikaoia .

orpayyitete MAX Myt 25

Meyim Sepporpaia G0°C xevow 808000 S g pinere 25x o
A Mvapnoorortedeuravd =) Tibepivere 10 ok oroug 110°C Méyioro 12

& o ounorotspons =g 2 e
B Anayopeserar 3 MAX  Méyoros

® 5x mioac

Kezelésre vonatkoz6 jeldlések : A vonatkozo informacidk a ruha cimkején talélhatok

Maximalis homérseklet 30°C, iméls mosds 0
10°/  Maximalis homérséklet 40°C, iméls mosés
Maximalis homérséklet 40°C, normal mosds

b elefe]

Szritds kotélen fiiggesztve 50x
Filggesztve, csepegtetve szrithats

MAX  Maximum 50
mosds

MAX  Maximum 25

S Nemvasahato 25x 0

Maximalis hamérsélet 60°C, normal mosds Vasalhato max 110°C 0535

Nem fehérithets 5 MAX - Maximum 12
o) Vasalhatd max 150°C 12x o

Neszaritsuk széritogéppel B Vegyiteg nem tszthato mo:

MAX  Maximum 5
sziritégéppelszarithatd, alacsony hamérsélet ®  Vegyileg tisaithats B "
Stritogéppel szirit mosas

Prosim prectéte tyto pokyny jesté pred pouitim ochranného od: technikem

cz

fetézovou pilou .

vhodné oblecen pro vasi konkrétni pracovni situaci. Nejprve si piectéte a poté Note rym pokyny pro pracis

éi cich normach naleznete na i Poutiji
aikony, které se zobrazujt ]ak na vjrobku, tak  na uzivatelskych informacich nize. Tento produkt vyhovuje
normam EN381-5 / 15013688. Viechny tyto vyrobky spliujf pozadavky nafizent (EU 2016/425).

Etiquetas de Lavagem: Consulte a etiqueta do vestudrio para ober d

etalhes de lavagem correspondente.

MAX  Maximo de 50

Nao secar em maquina.

Yemperatummfxlmzdemu(,pmmsm\e\m [1]  seorpenduadasemtorer Sox

Y407/ Temperatura maxima de 40°C, processo leve m Secar pendurada sem torcer

Temperatura méxima de 40°C, processo normal ) MAX  Miximode 25
2 Naoengomar 25 |

5, o = BT i

Nao utiizar livia S MAX  aximo de 12

-\ Engomaraté um maximo de 150°C 12x

= o= lavagens

Secar em maquinaa ®

Nao limpara seco

MAX  Maximo de S

technikom alebo priamym

x
: 9
5% lavagens
Secarna miquina  uma temperaturanormal
prectate i hto produktu. Vhodnost pracovného ablecenia pre konkrétnu
pracovni suuauuvzdykonzulxum y

retazovou plou.

é zésady pre pracu s vasou

Podrobné informécie o prislusnych norméch i
ktoré sa zobrazuji na oboch vyrobkoch a na ui

jdete na titku produk

. Pouzivaji sa iba itandardy a ikony,
Tento produkt vyhovuje normam

atelskych tidajoch ni

izsie.
EN381-5/15013688. V3etky tieto vyrobky spliiajd poziadavky nariadenia (EU 2016/425).

EN 150 13688:2013+A:
U/ Ochranné odévy (viz. stitek)
a/s Obecné pozadavky. Tato evropska

norma stanovuje vieobecné poadavky
na ergonomii, Zivotnost, velikosti, znaceni
ochrannjich odévi a na informace dodané
vyrobcem.

oporucend vjska
oporceny obvod s
oporucens obvod pas

oporutené méfeninitin délky

=)

EN 381-5:1995

Ochranné odévy pro uivatele ruénich
Fetézovych pil. st 5: pozadavky pro ochranu
nohou.Tento typ ochrannych odéd nabiz
celni ochranu

Velikosti :
Pouzivejte pouze produkty vhodné velikosti. Odévy, které jsou
p velke, nezajisti optimalni droveri ochrany.
Velikost odévu je vyznacena na sitku uvnitt. Tento odev je k
dispozici v nasledujicich velikostech: S, M, L, XL, XXL, 34L.
Gramaz odévi :

HI:S:

£

.56kg; XL:1.62kg; XXL:1.68kg;

44kg;
XXKL:1.74kg CH12: S:1.53kg;
XXL:1.81kg; XXKL:1.88kg.

Opravy :

Neopravuite poskozené odévy. Kalhoty musi byt zlikvidovény
anesmi se znovu pouit, pokud jsou: - Poskozené - Nespravné
Setiené - Zménény tvar oproti pivodnimu tvaru, V téchto
dech mohou byt ochranné vastnosti snizeny. Poskozeny
vnéjsi material musi byt opraven okamité, aby se zajistila
ochrana nohou pied poskozenim. Je-1i ochranny materil
poskozen, odév mus byt likvidovan a nahrazen novym. Lepidla

EN 381  nohou proti profezu.

Vjkon a omezeni pouiti: Tento odév byl testovin v souladu s
normou EN 381-5:1995, mda!vykon (ochrana pii praci linedrni
fetézové pily rychlosti az 20 m /). Kalhoty majf ochranny prvek
pouze v predn ¢isti pouze nohavic.V pripadé poskozen vyrobku
neposkytuje optimani irovef ochrany, proto musf byt okamzité
vyménény. Tento produkt nebude poskytovat tplnou ochranu pri
précis retézovou pilou.

Pied pouitim se ujistéte, Zeje odév Fadné zapnuty. Tento odév
chréni pred chladngm pocasim, ale berte na védomi,  neni
zarutena ochrana za v3ech okolnosti a podminek.

K ti

(ompatibilita :
Pro optimalizaci ochrany v nékterych piipadech mize byt
nezbytné pouzivat odév s bezpecnostni obuvi rukavicemi,
piilbou a chrénii sluchu. Obratte se na svého dodavatele, aby
Vam zajistili viechny ochranné produkty, které jsou kompatibilni
avhodné pro vasi aplikaci.

by nemély byt pouzivany na opravy, protoze by mohlo dojit ke
izeni och ych vlastnosti.

Nasledna pét

Po vypréni odeév narovnejte a nechte uschnout. Silné zaspinéné

odévy mohou nabidnout mensi ochranu. Vgrobce nerui za
odévy, kde je oznacen pro péci odstranéno nebo ignorovno.

Obsah stitku:

Ridtese informacemi bsaenchna s

Skladovani a preprava :

okt ocev nepoutvte, e e} v doble vetaném misté a
okyim teplotam. Nikdy nepokladejte

st odévu. Vyhnéte se nadmérému

ohybinia pokud mozno ukladat do vertikaini polohy.

pripade, 7e odév je mokry, nechte jej zcela vyschnout pred

umisténim k ulozen.

Smﬂnuurpmh/axem oshodé
@ wwwportwest.com/declarations

Prani iz titek odpovidajici symbolim prani.

Maximalni teplota 30°C, mir postup 1] swmsiore uax a0

Maximani teplota 40°C, mimy postup [ sustnashieokap pracich cykli
= usit na e okapanim MAX

@07/ Maximlni teplota 40°C, normélni postup 52 Nesenit 25 Max. 25

" X pracich ykliy
{807 Maximalni teplota 60°C, normani postup. 4 Zebimax 10

YA Nebili MAX  Max. 12
s » =\ Zehlitmax. 150°C 12x pracich ki

B Nessevsusice T zakaz chemického distent MAX  waxs

[(O]  susit pfi nizké teploté i &téni lax.5p
(P)  Profesiondini suché cisténi 5X o

Sudit pi normalni teploté

EN IS0 13688:2013+A1:2021

=} Ochranné odevy (vid oznacenie)
Vseobecné poziadavky. Tato eurépska
norma stanovuje vieobecné poziadavky
na ergondmiu, starnutie, velkost, znacenie
ochrannjch odevov a na informacie dodané
vyrobcom.

dporulana Waprencstel
dpor vod hrudnika nositela

dporicand dizka vnitome strany nohy nositela

EN 3815:1995
Ochranné odevy pre pouivatelov ruénych
*—@ retazovych pil, pre ochranu noh. Na
minimalizovanie rzika ublizenia v pripade

kontaktu s ruénou motorovou pilou.
Vidy majte na pamiiti, ze Ziadne ochranné

EN 381 pustiechy neposytdpndacvanu
utivatela. Vdy berte ohlad n
mozné rizik pri praci a suvlslm(h
Gnnostiach.
Poutitie a Zivotnos :

tTento odev bol testovany v silade s EN 381-5:1995 pre dizajn

A, trieda 1 (ochrana na lineéme pily s rychlostou do 20 m /).
Nohavice typu A maji ochranné prvky proti retazovej pile len na
prednjch castiach nohavic. Odev neposkytuje ochranu uzivatela
pred ostatnymi rizikami ko je napriklad zvérane, chemicks
odolnost, kontakt s el oblikom. Ak je vyrobok poskodeny,
neposkytuje optimalnu trover ochrany, preto musi byt okamite
nahradeny novym. Tento vjrobok neposkytuje pind ochranu
uiivatela pri prci s motorovou pilou

Pred pouzitim sa uistite, 7e odevy s riadne uzavreté, manzety
dotiahnute a pas prilicha k telu. Tento odev chréni aj pred mierne
chladnm pocasim, ale to nie je zarucens ochrana za vietkjch
okolnosti a podmienok.

Kompatibilita

je dobré pouzivat
obledene,obuy rakavic,pilbua dhiniée such, re
tieto pripady sa obratte na svojho doddvatela, aby VSetky
ochranné prostriedky boli kompatibilné a zarove vhodné
pre dané aplikicie.

Prevedenie a velkosti : Pouiajte len vyrobky vhodnjch
velkost. Odevy, ktoré s bud prili volné alebo pri tesné
neplni optimalnu troven ochrany. Velkost odevu ndjdete na
Stitku vo vniiti. Odevy s dostupné v tjchto velkostiach: S,
M, L, XL XX, 3KL.

Hmotnost odevu:

1.5kg; L 1.56kg; XLi1.62kg; XX

Opravy :

Neopravute poskodené odevy. Nohavice musia byt vyradené
anesmii sa uz dalej pouzivat ak ochrana noh: - Je mechanicky
poskodend - Je poskodend nevhodnym pranim - Strati svoj
povodny tvar, To moze znamenat nizsiu funkénost ochrannej
vrstyy. Zasahy do odevu mozu sposobit jeho celkové
znefunkénenie. Na opravy nepouzivajte lepidla!
Starostlivost o odevy:

Po vyprani narovnajte odevy do sojich povodnyich tvarov a
nechajte prirodzene uschndt. Odevy perte pravidelne. Velmi
Znecistené odevy mozu mat znizené ochranné vastnosti.
Virobca nerutizaablcenie, ke p nilece tarostvost ol
smky/ 1

fatdy smuk odevu obsahuje prislusné informacie

sumuﬂe v dobre vetranom prostredi, vy h

le condizioni.
Compatibilta :Per otimizzaea protezione in alcuni casi pud
essere necessario utilizzare I'indumento con stivali protettivi

Conservatione ¢ trasporto : Quandononin uso onsenare
il capoin un ben ventilato in una zona lontana da temperatura
elevata. N i pesanti sulla

del capo. Se possibile, evitare n eccessivo ripiegamento e
preferibilmente conservarlo appeso verticalmente. Seil capo &
bagnato, lasciarlo asciugare completamente prima di riporlo.

Scaricare la dichiarazione di conformita
@www.portwest.com/declarations

Etichetta di lavaggio: Fare riferimento alltichetta indl i dettagli lavaggio.
o MAX  Massimo 50
Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato Lasciare ascugare S0 o
Temperatura massima 40 ° , lavaggio delicato Lasciaresgocdolre

Temperatura massima 40 °C, lavaggio normale
Temperatura massima 60 ° C, lavaggio normale
A Noncandeggiare

B Nonascugare

Asciugare leggermente

Asciugare normalmente

ORRBKEL

MAX  Massimo 25

Non stiare 25x% g
Ferro max 110°C

MAX  Massimo 12

Ferto max 150°C 12x  favaggi

Nonlavare asecco

Lavaggio asecco professionale fax Msinod
5x  lavaggi

kosullariniza uygun

nc
Koruyucy gy gl yonetcinize Vods sorumlu miidire damymz Herhang\ birdurumd hyacz lcedn gtz

urmak icin bu

-
X

haklanda ayrintilbilgi iin i

ki irin ve kullaniar bilgileri

iizerinde bulunan standartlar ve simgeler gegevlldn BN 5013088 andanianns uygundur Tim
bu iriinler Yonetmelik (AB 2016/425) sartiarina uygundur.

o EN IS0 13688:2013+A1:2021

Koruyucu Kiyafet (Etilete bakiniz)
Genel gereklilikler Bu Avrupa standardi
ergonomi, kullanim 6mril, kiyafetin
sembolleri ve iiretici tarafindan belirtilen
bilgileri agiklar.

Onerilen kullanici boy

Onerilen kullanici bacak boyu

Beden Sadece size uygun beden elbiseyi giyiniz.Dar ve bol olan

gl harket ablyeti s ve optmum korua
saglamayabili Elbisenin bedeni icerisinde bulunan etikette

belirtilmistiru bedenlerde bulunmaktadir S, M, L, XL, XKL, 3XL

Siyslein Ag.rnklan :

1.44kg; M:1.5kg; L: 1.56kg; XL:1.62kg; XKL:1.68kg;
o 74kg(mz S:1.53kg; M:1.6kg; L: 1.67kg; XL1.74kg;
XKL:1.81kg; XXXL:1.88kg.

Zrar gormis glysusn tamir etmeyiniz Asagida ki durumlarda
Zara

EN 381-5:1995 Motorlu testere kullanicilan
igin bacak korumas1.Bu iriin el ile kullanilan

ar gormilsse

rVanI\§ kanmesa- Oriinal kesi bozulmugsa bu urumda

dogru korumaynsaglamayabil Zarar gormiss dis materyal
dism:

motorlu testere Karsilasabi-

aievyallam\remlm@se,
ki Iligi azaltan Ko

lecegi riskleri minir k ve motorlu
testreden aynakanaiecek it ary

materyal zamrgmmu;se giysi A AN yemsile

koruma saglamak icin d Hig
bir KKD in sonsuz koruma saglayamayacagi
gergegini her zaman hatirlayarak riski
aktivitelerde dikkatli olunuz

EN381

Kullanim Performansi ve Limitleri . Giysi EN 381-5:1995 e
goire test edilmistir Dizayn A, Klas 1 performans.(20 m/s testere
hizina giie) . Tip A koruyucu giysilerin sadece bacaklaninin on
kisminda koruyucu materyal bulunmaktadir Giysi kullanicisini
diger isklere(kaynak kimyasal,elektr ik vb..) karst korumak cin
dizayn ediimemistir Egr gisizarar gorirsederhal yerisi e
optimi hayati

operties. Yapistinalar tamirati igin
Kullonlamaz. Bu durum koruyucoluk kabiyetin, azalabi,

Bakim

Yikamadan sonra litfen kurumadan énce giysiyi irpip

normal haline getirecek bicimde sekillendiriniz getiriniz

Giysyidiizenli ofarakyikayiniz. Cok kil giysler daha a2

retici ileilgili

sorumluluk kabul etme

igerik Etiketi:

Icerik detaylart icin giysi etiketini referans aliniz.

Depalamave Seviyat:

teplot. Na uskladnené odevy nedvaite 1a1kepmdmety Akje
tomozné, skladujte odevy vo zvislej polohe. Pred usldadnenim
odev dobre vysuste.

Stiahnite i vyhldsenie o zhode
@www.portwest.com/declarations

il bitiin

rskere karg boruma ooz
Kullanmadan 6nce belin, kollanin, bileklerin

anlarda iyi havalanmis ve cok yiiksek
olmayan sida sak\aymlz (ok agu dsimler giysinin izerine

emin olunuz. Bu giysi szleri soguk havalara kars1 da korur fakat
her kosulda koruma garantisi yoktur

Dayaniklilik :
Korumay en uygun hale getirebilmek icin bu giysi le birlikte
gerelainde oroyuc boteldven ret b ygun kpmanir

Symboly prania: Odkazujeme na visatku jicu detailne o prani a / alebo starostli d

Max teplota 30°C,jemné pranie . MAX  Maximum

tehta 3 i [ e 50x sopon

Max teplota 40°C, jemné pranie SE Netehite MAX  arimum

Max teplota 60°C, normalne pranie: Y — 25 Prani

A Nebiel = MAX  Haximum
o S\ Zehltenamax1s0C 12x ot

B3 Nesustevsusite B Nedstite hemicky

[G)]  susitvsusieke na nizkej teplote (B)  Profesiondine suché istenie gﬂx’l Maximum

[ susit susicke na normainej teplote

5 Prani

de emin olabilmek igin
sl islerden once mdankgmzaen uygun giysisegimi icin
teknik destek alinz.

Koymayiniz. olarak saklayniz Giysi
islakise kaldirmadan once kurumasina izin veriniz

Uygunluk Beyani indiriniz
@wwwportwest.com/declarations

Yikama talimatlan : Yikama talimatlari igin etikete bakiniz.

Maks. 30°C yumusak yikama (1] ssoskbunune uax M::mumsn
Maks. 4°C yumusak ykama (O] Skmadan Asarak Kurutunuz yem
Maks. 40°C normal yikama S Oremeyins YA Maksimun 25
Maks. 60°C normal yikama = yikama
AC Agartakulanmayma MAX  Maksimum 12
G\ Maks. 150°C itileyiniz 12 e
B romburtukuruma yapimaz & funtenieneympina: »
Agirtambur kullaniabi MAX  Maksimum 5
i tambur bullandakifr (®  Profesyonel kuru temizleme By

Normal tambur kullanilabilir

yikama



Lees deze nstructies zorgvuldig voordat u deze veil

I\gheldskledlng gaat gebmlken Umoetcantctmet uw el
. Bew:

i
NL desensrcts syl ot deze op dr moment kunt raadplegen, Locsdese mstructis o0k rorguicig

joordat u aan het werk gaat met een kettingzaag.

waar

Zie het label in het product voor gedetailleerde i de i
de normeringen die als icoon op zowel het product als de gebruikersinformatie staan zijn van toepassing.

it product voldoet aan de normering EN381-
de richtlijn (EU 2016/425)

Alleen

5/15013688. Al deze producten voldoen aan de vereisten van

EN 150 13688:2013+A1:2021

of direct leidinggevende om zeker te zijn dat u de juiste

a Algemene vereisten. Deze Europese
Normering geeft de algemene vereisten weer
op het gebied van ergonomie, veroudering,

Pasvorm en maatvoering :
Draag alleen producten in uw eigen maat. Kledingstukken
dietelo o etk e beperen w bewegingarjreid en

maten, markering
en voor informatie die door de producent
gegeven moet wol

A= Aanbevolen lengte van de drager

Aanbevolen borstomvang van de drager

Aanbevolen taillewijdte van de drager

D = Aanbevolen binnenbeenlengte van de drager

biedt dan niet de opt Het Kledingstuk is
Ieverbzzv in de volgende maten: S, M, L, XL, XXL, 3XL.
Gewicht van de Kleding:

4kg; M: 1.5kg; L11.56kg; XL:1.62kg; XX
XKKL:1.74kg CH12: S: 1.53kg; M: 1.6kg; L: 1.67kg; XI
XKL: 1.81kg; XKKL: 1.88kg

Onderhoud

EN 381-

1995,
Beenbesherming voor gebruikers van alleen
handkettingzagen. Dl(pmdu(tlsnn(worpen

om het isico van/bi

Repareer geen \g. Broeken met direct
vervangen worden en mogen niet meer gebruikt worden

in geval van: - Schade - Foutief gewassen - Aangepast aan
orginele pasvorm. Is deze gevallen kunnen de beschermende

benen tegen per ongeluk contact met een
handkettingzaag. Houdt u in de gaten dat
geen enkele PBM volledige bescherming kan
bieden en dat u altijd moet oppassen bij het
uitvoeren van risicovolle werkzaamheden.

EN381

aangetast. Beschadigd buitenmateriaal
‘moet direct gerepareerd worden. Als het buitenmateriaal
gerepareerd wordt stik dan niet in de beenrichting, dit

Kan de beschermende eigenschappen aantasten. Als het

g niet
‘meer gerepareerd worden en moet deze direct vervangen
worden. Er mag onder GEEN geval gewerkt worden met

Prestaties en Gebruikersheperkingen. : Dit Kledingstuk is
getest in overeenstemming met de EN 381-5:1995 voor ontwerp
A, Kase 1 prstate beschermingvan e ketngzaag met

1jm om reparaties uit te voeren. Dit kan de beschermende
elgens(happen aantasten.

ng roor dat nahet wassen het Kedingstukin de juiste
g

snelheid tot 20 m/s). Ty A n voorzien

‘wordt voor deze te drogen

van
de pijpen. Dit Kledingstuk s et ontworpen om de drager te
beschermen tegen ieder ander rsico of gevaar als bijvoorbeeld
lassen, chemicalién of contact met electriciteit. Op het moment
dat het product beschadigd raakt, biedt het NIET meer de
optimale bescherming en moet daarom direct vervangen
worden. Dit product biedt geen volledige lichaamsbescherming
Zorg er voor gebruik voor dat de kleding goed afgesloten i. De
kleding beschermt tegen koude maar weer dat dit niet onder
alle omstandigheden gegarandeerdis.

Compabilits
omde besmermmg te optimaliseren kan het nodig zijn in

helm engehoarbeschermers o ragen. e in dat geval voor

regelmang. jaar Kleding beschermt minder. De
producentis niet aansprakelijk voor kledingstukken waarbij de
wasinstucties genegeerd zijn of wazrbij het label beschadigd

Verwijs naar het kledinglabel voor meer informatie
Opslag en Vervoer :
Bewaar de kleding in een droge goed ventilerende ruimte uit
debuurt van extemen o hoge temperaturen. Plats geen

pen op de kleding. Ve di
dat de Kleding teveel gevouwen wnrd( enlaat het bij voorkeur
hangen. Als de Kleding nat s, droog deze dan eerst voor
deze op teslaan.

Download Conformiteitsverklaring

aanvang contact op met u

Wasinstructies: zie het label voor de wasinstructies.

H

BT Maxtemp 30°C, mild proces
a0/ Maxtemp 40°C, mild proces
2o/ Maxtemp 40°C, normaal proces
Max temp 60°C, normaal proces

\eo/
JAC Nietbleken
=i

ElElE]

Nietin de droger
Drogen op lage stand

ORRLNELE]

Drogen op normale stand

MAX  Maximaal 50

Lijndrogen 50% cmeurten
Uitlaten druppelen MAX  Maximaal 25
Niet strjken 25X yagpeurten
Strijken op max 110°C

ken op: MAX  Maximaal 12
Strijken op max 150°C 12X yapeurten

Niet chemisch eiigen
e MAX  Maximasl 5
rofesioneel chemischreinigen

9 5% vasheurten

a folosi articolel

protectie Ar trebuie sa
tcu privire la amm\elel pomvl(e locului dumneavoastra e

asemenea ca cititi cu

atentie toate instructiunile de siguranta pentru drujba

ih

putstva. Za dodatne
bi. Ova uputstva sa(uval!e Kako biVam
uputstva vezana za zaititu pri rukovanju

2 Vase podrudj n
d ijeme. Prije uporabe, paZ
motornom pilom.

Detaljne jje gled juci i keti poizvoda. Primjenjive su samo norme i
oznake kojese nalaze na proizvod | koje su navedene 2 korisnika. Ovaj je
sanormama EN381-5 /1S013688. Svi su proizvodi sukladni zahtjevima Regulative (EU 2016/425).

Laes denne vejledning omhyggeligt, for du bruger denne sikkerhedsbeklazdning. Du bor ogsd kontakte din

sikkerhedsrepraesentant eler leder med hensyn il passende toj tl din specifikke arbejdssituation.

Opbevar disse instruktioner omhyggeligt, s& du har dem til enhver td. Lzes ogsa informationen pa kiedesaven
t.

omhyggeligt.

ikon

se for detaljerede oplysninger om de - Kun standarder og ikoner, der
vises pa bade produktet og brugeroplysningerne nedenfor, aelder. Dette produkt overholder standard EN381-5
/15013688. Alle disse produkter overholder kravene i forordning (EU 2016/425).

Pries drabu

saugos ininieriumi arba tiesioginiu virsininku del t

U davbo
"

darb fetoje.
[l scugokite, kad galétumete bet kada jas persiskaityti. Auuzm perxkanyknewsax qmmﬁmnm piiklo saugos

instrukeijas.

titinkamus standartus. Galioja tik

15013688. Visi $ie produktai atitinka EU 2016/425 normatyvo reikalavimus.

e N —_— - - .
( € ikonos, kurie nurodyti ant produkto ir naudotojo inf Tape. Sis produktas atitinka standartus EN381-5/

izme, rukavice, kacigu  antifone. U tom sluZaju, prije
izvodenja opasne radnje konzultirajte Vaseg dobavljaca kako bi
bilisigurni da je sva zastitna oprema kompatibilna i prikladna
2a konkretnu primjenu.

EN 150 13688:2013+A1:2021
Zastitna odjeca (vidi naljepnicu)
Opci uvjeti: Ova Europska norma specificira
opce uvjete za ergonomiju, trajanje,
dimenzioniranje, oznacivanje zastitne

odjede i za informacije dobivene od strane
proizvodaca.

ne:
Nosite iskljucivo proizvode za Vas prikladne velicine. Odjeca
koja je presiroka i preuska ogranicit e slobodu kretanja i
nece pruiti optimalnu razinu zastite. Velicina odjece oznacena
je na etiketi s unutarnje strane odjece. Odjeca je dostupna u
sldecim yeliinama:, L, XL XKL 3L

reporucen raspon visine za korisnika
B= Preporuceni opseg prsa korisnika
reporucen opseg struka korisnika
Preporuzena duzinas unutamje strane noge korisnika forsiies

44kg;
XKKL:1.7akg CH12: 5:1.53k;
XXL:1.81kg; XKKL:1. SBkg
Popravak :

v Oitecenu odjecu nemojte pokusavati popravit. Hiace je
smanjio rizik /pruzio zastitu za noge pri potrebno ukloniti iz uporabe ako je zastita za noge: - ostecena
slucajnom dociru jekom kortenja ruéne - prana na neispravan nacin - aromijenil oginaian obi
motome pile. Ipak, uvijek aitita Oitecen
na umu Kako nitijedan proizvod za osobnu vanski materijal mora odmah biti popravljen kako se ne bi
zaititu ne moZe pruiti potpunu zastitu te je pri - umanjila zastita nogu. Vanjski materija, pri popravijanju,
obavljanju iziénih poslova uvijek potrebno biti  pemojte usivati u zastitni sloj, kako isti e biste ostetilite time
dodatno na oprezu. smanjil zastitna svojstva. Ipak, kada je zastitni sloj ostecen,
odjecu je potrebno odmah ukloniti iz uporabe i zamijeniti
ispravnom. Pri popravcima NE smiju se koristii ljepila jer bi ona
mogla smanjiti zatitna svojstva.

Nakon njege:

Nakon pranja, izvucite i preoblikuite odjecu prije nego ito se
osusi. Redovito operite odjecu. Jako zaprljane odjece mogu
zastite. Proizvoda ne preuzima odgovornost za
jsu oznake za njegu zanemarene i uklonjene.

1.68kg;
kg 167k Y17kt

EN 381-5:1995

Zastita za noge za korisnike ruénih motornih
*—E& pila. Ovaj je proizvod napravljen kako bi

EN 381

Izvedba i ogranicenja pri uporabi
Odjeca e testirana sukladno EN 381-5:1995 za dizajn A, klasa
1 zatite prilinearnim brzinama motorne pile do 20 m/s).

Hlace tip A, za rukovanje motornom pilom, imaju materijal za
Zatitu pri doticaju s motornom pilom samo na prednjoj strani
nogavica. Odjeca nije dizajnirana kako bi pruila zastitu od
drgih vt pasnost, np. it tekom zaarkani, dotiaja
s kemikalijama, elektricnom energijom. Oitecen pro

EN 150 13688:2013+A1:2021

stovler, handsker,hjelm og horevzen. | dette tifelde, inden

a Denne europaeiske standard specificerer
generelle krav for ergonomi, zldring,
storrelse, markning af
beskytelesbekladningog nformation
leveret af producenten.

Anbefalet hojde af bruger

Anbefalet brystml af bruger

\nbefalet taljemal af bruger

Anbefalet indvendig benlzengde af bruger

EN 381-5:1995

Ben beskytelse for rugere af hindbime
Kaedesave. Dette produkt e designet for at
minimere risikoen for /yde beskyttelse
af benene mod kontakt med en héndholdt
motorsa skl at ngen Personige
Vaememidler kan give ful

og der skal altid vises hensyn mod den

risio-relateree aktitete,

EN 381

Performance og begraensninger for brug : Tojet er testet
i henhold til EN 381- 5: 1995 for Design A, klasse 1 resultater
beskyﬂelse pé linezere motorsav hasnghederop 20m/s).

o8 forsiden afbenene. ma er |kke desinet ] atyde beskymlse
af baereren

-relaterede aktivitet, Kontakt din
feverandar or atskre, at all dine beskyttende produkter er
kompatible og egnet il dit brug.
Storrelsesguide :
Brug kun produkter i en passende storrelse.
Beklzzdningsgenstande, derer enten for lose ellr for stramme
vil begraznse bevaegelse og vil kke tilvejebringe den optimale
grad af beskyttelse. Storrelsen af tojet er markeret pd etiketten.
T s algendetaeler S, M, L 4L XL, 3K
Beklzedningen
1115144 . Ve 1,5kg L:1,56 kg; XL: 1,62 kg; XKL: 1,68
XKML 1,74 kg CH12:5:1,53 k; M: 1,6 kg; L 1,67 kg XL: 1,74
kg; XKL: 1,81 kg; XXKL: 1,88 kg
Reparere :
Forsag ikke at reparere beskadigede bekizedningsgenstande.
Bukserne skal kasseres og ma ikke anvendes igen, hvis
beskyttelse har veret: - beskadiget - Forkert vasket - £ndret
fra sin ‘oprindelige form. | disse tlfelde de beskyttende
genkaberkan e reduceret,Bekadigede e materole
traks for at undgd, at bliver
beskadlget. Huis det ydre materiale repareres, sy ikke ind
i det beskyttende benmateriale, hvlket kan reducere dee
beskyttende egenskaber. Hvis det beskyttende materiale
beskadiges,skal belzzdningsgenstand kasseres og udskifes.
L ms KK bruges nogen orfor eration, d dete kan
reducere de beskyttende egenskaber.
Efter Vask :
e vask, i sogforat stk e o det s Vsl

Staerkt snavset toj kan yde mindre
beskyne\se Producenten paragevsng intet ansvar for

kemikalier, kﬂn(ak( med eleklrlsk slmm Hvis ploduklel
biiver beskadiget, i det ke g

Na etiketi cete pronai ce inf ije gled
Pohrana i transport :

Kad je izvan uporabe, odjecu je potrebno drzati u prozracnom
prostoru, dalje od visokih temperatura. Na odjecu nikada
nemojte s(avuau teske pvedmele Ako je moguce, umegava;(e
usvim viesalicu. A

mokra, pvlje pnmne pusme dase odJE(a u potpunosti osusl

okolnostima i uvjetima.

Kompatibilnost : Preulmrre lgjavu od sukladnosti

@www.portwest.com/declarations

la zaitita, u ek jama moida

biti potrebno koristit zastitnu odjecu aititn

rstattes. Dette pmdukt er
ingen estaning forensker rfafen motorsa 09 il ke
yde total beskyttelse.

For brug, skal du sorge for at lukke tajet ordentligt, stramme
manchtter o tale o tetiddende. et besyter modklde
men bemzerk, at det ke er en garanti for

er blevet ignoreret
eller flemet.

Indhold etiket:

Se vaskemzerke for tilsvarende indhold detaljer.

Opbevaring og Transport:

Nar det ikke er i brug, opbevar tojet i et godt ventileret

forhold og betingelser.

rum vaek fra ek  temperatur. Placer aldig tunge

EN IS0 13688:2013+A1:2021
o Apsauginai drabuziai
a (Ziarekite etikete)

naudoti ausy kistukus. Tokiais atvejais pries pradedami dibti,

pasitarkite su darbo rabu tiekéju i sitkinkite, kad visi darbo

apsaugos produktal i atielamam debu ya i
dydiia

nurodo bendrus reikalavimus
ergonomikumui, nusidevéjimu, dydziams,
apsaugos drabuziy 2yméjimui ir gamintojo
pateiktai informacijai.

= rekomenduojamas dévétojo tgis

rekomenduojama kritines apimtis

rekomenduojama liemens apimtis

= rekomenduojami dévetojo vidines kojos matavimai

5

EN 381-5:1995. Kojy apsauga dirbant su
rankiniu grandininiu pjuklu. Sis produktas
sukurtas tam, kad sumazinty pavojaus
rizika/apsaugoty kojas nuo netyéinio
kontakto ditbant rankiniu grandininiu
pjuku. Atminkite, kad joks PPE produktas
negali plnai apsaugoti, todel bukite
atidas, atlikdami su rizika susijusias
veiklas.

EN 381

Savybés ir naudojimo apribojimai :
Gaminys buvo testuojamas pagal EN 381-5:1995, Atipo dizainui,
1 nasumo klasei (apsauga pjuklo greiciui ki 20m/s). A tipo kelniyy
apsauga grandininiam pjaklui yra tik kelniy priekyje. Netinka
naudoti ir neapsaugo nuo pavojy atliekant suvirinimo darbus,
dirbant su cheminemis medziagomis ar elektros srove. Jei

jis nesuteiks
nedelsiant pakeistas kitu. Ss produktas nesuteikia visapusiskos
apsaugos dirbant grandininiu pjiklu.
Prespradedant naudo,uzsekite drabuz uzvirinkite
rankogaliu, juosmeni,

Dévekite tik tinkamo dydio drabuZius. Per dideli ar per anksti
drabuilhoa udesius etk nespsugo,Dabuty
buzio viduje.

dydm 5 M, L, XL, XKL, 3XL.

is
CHI1:S: 1.44kg; M: 1.5kg L1 Sﬁkg,U 56 kq xuez kg, L
1.68kg; XKL 1.74kg CH12:5:1.5.
XL:1.74kg; XXL: 1.81kg; XXKL: 1. xgkg

Netaisykite sugadinty drabuiy. Kelnes meskite jei: Jos yra
sugadintos, neteisingai skalbtos, drabuzio forma yra pakitusi.
Tokiais atvejais drabuzio apsauga yra sumazinta. Pazeistas
virdutinis medziagos sluoksnis turi biti nedelsiant sutvarkytas,
kad ivengti kojy suzeidimy. Jei Borine drabuzio medziaga yra
tvarkoma,nesidkite ties kojy apsauga, nes sumazés drabuzio
apsaugines savybés. Bet kokiu atveju,jei apsauginé medziaga
yra sugadinta, drabuis neturi biti naudojamas, o pakeistas
naju. Drahuzlqwarkymm nenaudokite lipduky.

Fkalbus rabuz ptampykit rankons, st jam
forma ir leiskite isdiati. Skalbkite reguliariai. Sunkiai uztersti
drabuziai apsaugo maziau. Gamintojas neprisiims garantinés
atsakomybes, ji prieiuros etiketés bus nuimtos ar jy
nurodymy nebus laikomasi.
Sudetis:
Drabuzio sudétj idrekite ant etiketés.
Laikymas ir transportavimas :
ei nedévima, drabuz; laikykite gerai ventiliuojamoje patalpoje,
vengiant arstempreains paig A dbudi iekada

. Jei galite,

mamm ertala pakabinty, Jei dabuis

néra gavamuos, kad g

iraplinkybese.

genstande oven pa tajet. Hvis det er muligt, undg
foldning og fortrinsvis lagre det hzengende lodret. Hvis tojet er
vadt, lad det torre helt,for du placerer et opbevaring,

Kompatibilitet :
For at optimere beskyttelsen i nogle tilfzlde kan det vaere
nadvendigt at bruge tojet g

conformity
@wwwportwest.com/declarations

Geresnei apsaugai kai kuriais atvejais yra biitina avéti
atitinkamus apsauginius batus, mavet pirstines, Salma ir

Slapias, iSdz Ji pres padedami j j sandelj saugojimui.

Alxrxrq:krte atitikimo deklaraciig adresu
@www.portwest.com/declarations

Oznake za odrzavanje:Pogledaite oznaku na odjeci G pranju.
Max. temperatura 30°C, blagi postupak 1] swnoui uax  waxso
Max. temperatura 40 °  blagi postupak [ intnosst e pranja
Max. temperatura 40 ° C, normalan postupak S Neghan ;Ig); Max.25
Max.temperatura 60° C, normalan postupak =g —— prania
A Neizeljuati ) MAX  hax. 12
- - . =\ Max.temperatura glacanja 150°C 12X
3] Neswitiususii T Nedistt kemijski WAX s
(]  susitiu susiici piniskim temperaturama Profesionalno kemijsko 86 ax.
o] (®  Profesionalno kemisko cicenje a—

Standardno susenje u suslici

Prosimo, pred uporabo natanéno preberite navodila. Prav tako se posvetjte z varnostniim ali nadrejenim uradnikom
glede primernih oblacila za vase posebne delovne razmere. Shranite ta navodila skrbno, tako, ki i jih lahko
kadarkoli ogledate.

Vaske anvisning: Se label pa beklzzdning for vask.

" MAX a5
Max temp 30°Cskineprogram [T]  Torres fuguigthangende pssnorellrbojle ~ 50x .
Max temp 40°C, skineprogram . )
= [T]  Torres vadt hiengende pa snor eller bojle MAX
Max temp 40°C, normal vask S Maikestes Yo M
Maxtemp 60°C,norma vask 3 Seevedmacione vaske
F Bugikke blegemiddel MAX  Max12
=) Strygesved max150°C 12x N
B Maikke torretumbles M ikke renses vaske
[0  Torretumbles ved lav varme ®  Professonelens ';:“ c"“:s
Torretumbles ved normal varme aske
d Du bior ocks kontakta di nar

L no d
det galler lampliga klader for din specifika arbetssituation .

Forvara dessa instruktioner noggrant sa att du kan konsulteradem nar som helst. Aven vanligen se till att noga ldsa

alla skerhetsforeskrifter for din motorsag.

Skalbimas : dél skalbimo informacijos ziurékite etikete.

Aukiiausia temperatira 30°C lengvas skalbimas
@07 Aukitiausia temperatira 40°C, lenguas skalbimas
Aukiciausia temperatira 40°C, normalus skalbimas

HE

Nebalinti
Nedsiovinti dziovykleje

g

oJ
Aukiiausia temperatra 60°C, normalus skalbimas g
=)
=
®

Diiovint dziovykléje normalioje temperatiroje

MAX  Daugiausia 50
Diiovinti pakabinus 50 iy
Diiovinti negreitus pakabi
tiovint negretus pakabinus MAX  Daugiausa 25
Nelyginti 25X jabimai
Lyginimas 110°C
. MAX  Daugiausia 12
Lyginimas max 150°C 12 gaibimy
Sausas valymas negalimas
MAX  Daugiausia 5
5% galbima

Ju lutem lezoni me kujdes kere manual para se te perdorni veshjen mbrojtese Ju gjthashtu duhet te konsultoheni
AL mezyvlavmma‘leslgunseoseiemanag}ermnel\dmemevesmerenersmatshmepevpunenqeduhem

Situata e punes.

cdo kohe.

Gjithashtu ju lutem sigurohuni e te lexoni me kujdes e githa udhezimet  sigurise per mnmrseken tuaj.

it cu atentie eticheta produsului pentru Sunt Podrobne informacije o ustreznih standardih najdete na tiketiizdelka. Uporabljajo se samo standardi inikone, Se produktens etikett for detaljerad information om motsvarande standarder. Endast standarder och ikoner Referojuni etiketes se produkit per informacion te detajuar mbi standardet perkatese. Viejne vetem standardet
aplicabile doar standardele si pl(lograme\e(areaparala(pe produs cat s in manualul de utilizare de ma jos. ki se pojavljajo na izdelku in v podatkih za uporabike spoda. Taizdelek j skladen s standardi EN381-5 / som visas pa bade produkten och anvandarinformationen nedan ar tillampliga. Denna produkt uppfyller dhe ikonat qe shfagen ne produktin dhemmrmauenmeperdomesume poshte. Kypveduki perputhet me
Acest produs respecta standardele EN381-5 /15013688, Toate aceste produse sunt in conformitate cu cerintele 1S013688. Vs i izdelk ustrezajo zahtevam Uredbe (EU 2016/425). standarderna EN381-5 /15013688. Alla dessa produkter uppfyller kraven i forordning (EU 2016/425). standardet EN381-5/15013688. Te githa k d perputhy (Ev
Regulamentului (EU 2016/425) 2016/425).

intr-0 activitate de isc, consulati furnizorul pentru a a va EN 150 13688:2013+A1:2021 celado in nausniki.V tem primeru pred opravljanje dejavnosti, EN IS0 13688:2013+A1:2021 och horselskydd. | detta fall, innan man utfor riskrelaterad

EN 150 13688:2013+A1:2021
Articole vestimentare de protectie

vezi eticheta)
Cerintele generale specificate : in acest
Standard European pentru ergonomie,
varsta, dimensiuni, marcajre pentru articole
vestimentare d eprotectie siinformatii
oferite de fumnizor.

A-Inaltime recomandata utilizator

Circumferinta piept recomandata utilizator

C= Circumferinta talie recomandata utilizator

Dimensiune interioara picior recomandata utilizator

Va rugam cititi cu i
consulati ofiterul de securitate sau superiorul e
munca. Pastrati grija pentru ale p.
=]
]

asigura ca echipamentul deprotectie este compatibil si potrivit
domeniului de aplicare

Potrivire si Marimi Purtati doar haine de marime potrvita.
Hainele care sunt fie prea largi,fe prea stramte vor impiedica
miscarea si nu vor oferi nivelul optim de protectie. Marimea
hainelor este marcata pe eticheta din interior. Hainele sunt
disponibile in urmatoarele marimi: S, M, LXLXXL, 3XL
Greutatea Hainei :

CH 111144 kg; Mi1.5 156Kg,XL1SZKg,XX
XKKL: |74Kgcnu 511,53 Kg; M: 1.6

Kg; XXL: 1.81 Kg; XXKL: 1.8 Kg

Reparatii

EN 381-5:1995 Protectia picioarelor

pentru utiizatoride drujbe. Acest produs
este conceput pentru minimizarea riscului/
oferirea preotectiei picioarelor impotriva
contactului accidental cu drujba. Totusi, tineti
cont de faptulca iciun produs PPE nu poate
ofer rotectie integralasi trebuie avt grja
in desfasurarea de activitati cu risc.

EN381

Nu incercati sa reparati hainele deteriorate. Pantalonii trebuie
sa fie detasati s sa nu fie purtati din nou daca protectia
picioarelor a fost: - Deteriorata, - Spalata incorect,- Forma
initiala a fost afectata. In aceste situatii, proprietatile
deprotectie ar putea fi reduse. Deteriorarea materialului
exterior trebuie reparata imediat pentru a preveni deteriorarea
protectie piciorului. Daca materialul exterior este reparat, nu
coaseti prin protectia pentru picior, ceea ce ar putea redune
tie. Dac a totusi
este deteriorat, articlolul trebuie detasat s nlocit. Nu fulusm

Performanta si Limitari Folosire Ac east articol vestimentar
afost testat cf EN 381-5:1995 pentru Design A, Clasa de
Performanta 1 (protectie drujba la viteze mai mari de 20m/s).
Pantalonii Tip A pentru drujba au un material de protectie

doar in aprtea din fata a piciorului. Aceast articol vestimentar
nu ofera protectie tilizatorului n orice fel de situatie de risc

ex: in caz de sudura, substante chimice, contact cu curentul
electric. Daca produsul se deterioreaza nu va ofer nivelul optim
de protectie siva trebui deci inlocuit imediat. Acest produs nu
este un substitut pentru operarea in siguranta a drujbei si nu
ofera protectie totala.

e deoleie,agurat vo o ncis e o,

dezivi pentru niciun fel de reparatii pentru ca acestia ar putea
reduce proprietatile de protectie.
Intretinere Dupa spalare, asig, d

povezane s tveganjem, se posvetujte s svojim dobaviteljem, da

Zasitna oblatila (Glejte etiketo) ] m, se posy vojim dobavitelj
se zagotov, daso i vai zasin zdelizdruzv i primerni
n

Splosne zahteve Ta evropski standard doloca

Opremljanje in dimenzioniranje :
Nositi samo izdelke primerne velikosti. Oblacilo, ki so
bodisi preve ohlapen ali prekratek bo omejilo gibanje in
ne zagotavljajo optimalno raven zaicite. Velikost oblaila
je 0znaceno na etiketi v notranjosti. Oblatilo je na voljo v
naslednjih ve\lknmh S, M, L, XL, XXL, 3XL.
Teta oblad
CHI1:S:1 44kg M:1.5kg; L: 1.56kg; XL:1.62kg; 2XL:1.68kg;
3XL:1.74kg CH1 M:1.6kg; L: 1.67kg; XL:1.74kg;
EN381-5:1995 standard je zasnovan za 2XL:1.81kg; 3XL:

zagotavljanje zascite nog pred nezgodnim Popravilo : . ; B
Kontaktom 2 roéno verizno 7ago.Ta tp Ne poskusajte popraviti poskodovana oblacila. Hlace je

3asditne obleke daje Tip A zasdite nog treba zavrediti in ne ponovno uporabiti, e je zaita za noge
prednjega dela s 5 cm preklopom na bila: - Poskodovana - Nepravilno oprana - Spremenjena od
Zunanjem 3ivu leve noge in notranjem 3ivu njegova prvotna oblika. V teh primerih [ahko zmanj3aju zascitni
desne noge. Vendar pa vedno zavedat, dane  Znaci. Poskodovani zunani material je treba takoj popraviti,
‘more kos OVO zagotavljajo popolno zaito da bi preprecili zascito noge od tega, da dam let. Ce je zunanji
in negoJe treba vedno vzeti pri opravljanju material ki se popravja, ne svati v zaito za noge, kilahko
tveganle - povezane dejamost. zmanjajo zaititne lastnosti. Vendar, e je poskodovan zatitni

material, oblacilo se mora zavrecati in zamenjati. Lepilo se

NE sme uporabljati v vsakem popravilu, saj to lahko zmanjsa

n glede ergonomije staranja,
velikosti, oznacevanja zaicitnih obladilin za
informacije, ki jih zagotavlja proizvajalec.

Priporocen razpon visine uporabiika
Priporocen obseg prsi uporabnika

Priporocen obseg pasu uporabnika

Priporocena mera notranje strani noge uporabiika

EN 381

haina la formanitiala inainte de uscare. Spalati haina regula(
Hainele imbacsite vor oferi protectie limitata. Producatorul nu
isi asuma responsabilitatea pentru hainele a caror eticheta nu a
fost respectata sau inlaturata

Continutul etichetei

Consultat eticheta pentru detali referitoare la continut
Depozitare si transport :

Atundi cand nu folositi haina, depozitati-o intr-o incapere bine:
ventilata, departe de surse de caldura putenica. Nu puneti
aricle rele desupr,Dac eseposil, et impachetaren

strans mansetele silinia taliei pentru p a. Haina
protejeaza impotriva frigului, dar tineti cont de fapml @nueste
qmmm protectia in toate circumstantele si conditiile.

mpatil
Penttua imbunatat protectizin finecesar

prin
atamare. Daca haiana exte uda, \axan 0 5a se usuce inainte
deaodepozita

sa se foloseasca h: manusi, casti si
aparatori pentru urechi. In acest caz, inainte de a va angaja

i porabe : Obladilo je bilo testirano  zasitne lastnosti.
vskladu 2 EN 381-5: 1995 2a Dizajn A, Razred 1 (varstvo pr Ponegi :

linearnem 7ago hitrosti do 20 m /5).Tip A hlace za motorno zago Po pranju, poskbite, da se raztezajo in preoblikovajo oblacilo,
imajo zaicitni material proti Zago sem na prednji del nogah. preden dovoli, da se posusi. Redno operite oblacilo. Moéno
Oblacilo ni zasnovano tako, da nudijo zascito uporabnika pred  umazano perilo lahko ponudi manj zastite. Proizvajalec ne
vsemi drugimi nevarnostmi, npr proti varjenja, kemikalija, stika 2 prevzema odgovornosti za oblacila, kjer so oznake za nego
elektriénim tokom. Ce je izdelek poskodovan, bo NE zagotavljajo  prezrta unicena ali ponovno preseljena.

optimalno raven varstva, zato ji treba takoj zamenjati. Ta izdelek  Vsebina eti
ni nadomestilo za vano obratovanje 2 motorno Zago in ne bo
zagotovila popolno zaitito.

Glejoblacino etiketo a ustrezne podatke scbin.
SkladisZenje in transpor

Ko niv uporabi, shranjae obiaélo v cobroprezracevanem
prostoru, loceno od skrajnih visoki temperaturi, Nikoli ne
postavljajte tezki predmetov na vrhu oblacila. Ce je mogoce,
se zogibajte pretirana prekrivanje in po moznostishranite da
visinavpicno. Ce oblacilo je mokro, pustit, da se popolnoma
posusi, preden ga dajo v hrambo.

pred hladnim vremenom, vendar morate vedeti,da Kijub temu
ni zagotovljeno varstvo v vseh okoliinah in pogojih.

Zdruiljivost :

Za optimizadijo zaiite v nekaterih primerih pa bo morda treba

uporabiti oblacilo s primernimi zacitnimi skornji, rokavice, Prenesrre izjavo o skladnosti
@ www.portwest.com/declarations

=} Skyddsklader (se etikett)

] Allménna krav Denna Europastandard anger
allmanna krav pé ergonomi, aldrande,
dimensionering, markning av skyddsklader
och ominformation frn tllverkaren.

ekommenderad hojd utbud av anvéndaren
ekommenderat brost omkrets av anvandaren

C= Rekommenderad midjomkrets av anvandare

D = Rekommenderad insida av benets matning av anvandaren

EN 381-5: 1995

Benskydd for anvandare av handhilina
motorsagar . Denna produkt ar utformad for att
minimera risken for/ ge skydd tll benen
mot oavsikilg kontakt med en handhillen
motorsag. Kom dock allid ihdg att ingen
personlig skyddsutrustning kan
ge fullstandigt skydd och omsorg miste altd
tas medan man utfor riskfylda verksamheten.

EN381

Prestanda och begransningar for anvindning Plagget har
testats  enlighet med EN 381- 5: 1995 for Design A, klass
1 prestanda (kydd vid it motorsig hstihet upp tl

verksamhet, konsultera din leverantor for att se il att alla dina
skydds produkter ar knmpanma och passar fo din applikation
Passform och Dimensioneriny

arendast procukterav amplig tole.Plag som 3 atingen
sitter lost eller for hart kommer att begransa rorelse och
kommerinte att ge den optimala nivan av skydd. Storleken av
plagget ar mérkt pa etiketten fast inuti. Plagget finns i fljande
S, M, L, XL, XXL, 3XL.

Vikt pa plagget:

I g g; L:1.56kg; XL: 1.62Kg; XXL: 1.68kg;
XNKL:1.74kg CH 12:5: 1.53kg; M:1,6 kg; 1:1.67kg; XL: 1.74kg;
L 18k 0O .88k
rera:

Fommeatt repareasadade plag, Byoms saasseras
ochinte anindasgenam benskyddt .- Sadat

Felaiig titats - Anias fidnsin “ursprongliga form. | dssa
fall kan skydd reduceras. Skadad
miste repareras omedelbart i syfte att forhindra att benets
skydd skadas. Om det yttre materialet repareras, inte sy
skydd ben, kan som minskar den skyddande egenskaper. Men
nar det skyddande materialet ar skadat, maste det plagget
Kasseras och bytas ut. Lim farinte anvandas i ndgon reparation
eftersom detta kan minska de skyddande egenskaperna.
Efter Skotsel :
Efter tvitt, se till att strécka ut och omforma plagget innan
‘man tillater den att Iurka Tvitta plagget reqelbunde\
Hart

20m/s).TypA har
blockeande mterl 3 framsidan v benen. Plagget i nte
utformad for att erbjuda skydd for bararen mot andra risker,
tex. mot svetsning, kemikalier, kontakt med elektrisk strom.
Om produkten bl skadad, kommer det inte att ge optimal niva
av skydd och b darfor omedelbart ersattas. Denna produkt ar
ingen ersittning for en saker drift av en motorsg och kommer
inte att ge totalt skydd.

Fore anvandning,se till att stiinga plagget ordentlit, dra st

alla omstandigheter och forhallanden.
Kom)

patibilitet
Forataptimers syddet ka et visafalvara it at
anviinda plagget med lampliga skyddsstoviar , handskar, hjalm

Tillverkar
st nte Wer ekt or ignorras forstors
eler tagits
Innehal etkett:

] il for halls detal
Lagring och transport :
N den inte anvands, forvara plagget ett valventilerat
omrade frin extrema hog temperatur. Placera aldrig tunga
foremal ovanp3 plagget. Om mijligt, undvika overdriven
vikning och foretradesvis lagra den hangande vertikalt.
Om plagget ar v, 4t den torka helt innan du sitter den
i forvaring.

Ladda ner firscikran om overensstimmelse
@www.portwest.com/declarations

150 13688: 2013

J i
Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart
Europian percakton kerkesat e pergjithshme
per ergonomi, durushmerine, masat, etiket-
imin e veshjeve mbrojtese dhe informacionet
rreth prodhuesit.

jatesia e Perdoruesit

erimetri i Kraharorit

= Perimetri i Belit

D= Gjatesia e Kembes

EN381.5:1995

Mbrojte te kembeve per perdoruesit mo-
torsekave. Ky produkt eshte projektuar per te
minimizuar rezikun e  tesiguruar mbrojtje

ne kembevee kunder kontakiit aksidentale

me zinxhirin e morosees.
Megiithate, gjithmone mos harroni se nuk ka
pajsie te PMP ge mund tete sguroje
mbroje te plote dhe kujdes duhet
gjithmone te merret gjate kryerjes se
aktivitetit te rrezikut te ngjashem.

EN381

Performance dhe Kufizimet e Perdorimit : Veshja eshte
testuar ne perputhje me EN 381- 5: 1995 Tipi A, Klasa 1
performance (mbrojtja ndaj zinxhirit me shpejtesi lineare deri
e 20m /). Tipi A pantallona mbrojtese kane material bilokues.
vetem ne pjesen e perparme te kembeve. Veshja nuk eshte
projektuar per te ofruar mbrojtje kunder cdo rrezige te tjera
p.sh. kunder saldim, kimike, kontaktoni me nje rryme elekrike.
Nese produkti demtohet, ajo nuk do te jape e te niveli
optimal i mbrojtjes dhe per kete arsye duhet te

qete gjitha pmdukle( mhumese ma“ane te pajtueshme dhe
n tua)

Pershatja dhe Masat

Perdorni vetem produkteve te nje madhesie te pershtatshme.
ba qe jane te shume lire ose shume i nqushte do te kufizoje

Tevizjen dhe nuk do te jape nivelin optimal te mbrojtes.

Madhesia e veshje eshte shenuar ne etikete bashkangjitur

brenda. Veshja eshte ne dispozicion ne madhesite e

meposhtme: S,M, L, XL, XXL, 3XL.

Pesha e Veshjes

3

kg L: 1.56kg; XL:1.62kg; XXL:1.68kg;
2:5:1.53kg; M.6kg; L 167k XL:1 74k
XAL1.8Tkg; XNXL:1 88kg.
Ripari
Mos u perpiqni per te rparuar robat  demtuara. Keto
pantallona duhet te hidhet dhe te mos perdoret perseri nese
mbrojtja kembe ka qene: - te demtuara - Lare gabimisht -
Altered nga formen e tj origjinale. Ne keto raste, mbrojtese
performaca mund te reduktohet. Materiali demtuar jashtme
duhette riparohet menjehere per te parandaluar mbrojtjen
kembe nga te demtuar, Nese material jashtme eshte duke
uriparuar, mos e qepni bashke me materialin e brendshem
mbrojtes, e cilat mund te reduktuar mbrojten Megiithate, kur
materiali mbrojtes eshte i demtuar, veshje duhet te higen dhe
zevendesohen. Ngjitese nuk duhet te perdoret ne asnje riparim
pasi kjo mund te reduktuar vetite mbrojtese.

ujdesi :
Pas|arjes, sigurohuni ge te shtrihet dhe riformatimin veshje
para se te thahen. Lare rroben rrequllisht. rrobat e ndotura
rende mund te offojne pak mbrojtje. Prodhuesi nuk do te
pranoje pergjegjesi per veshje ku etiketat e kujdesit jane
injoruar demtuar ose hequr.
Etiketa e Permbaijtjes:
Ref

Ky produkt nuk esh per operimin e
sigurt te nje motorseke dhe nuk do te siguroje mbrojtje te plote.
Para perdorimit, mberthejeni mire veshjen, shterngoni menget
dhe belin. Veshja mbron kunder motit te ftohte, por v re se
Kjo nuk esme nje mbrojtje e garantuar ne te gjitha rrethanat
dhe kushter
Kompatil |
Permisimi ne mbrome ne disa raste mund te jete e nevojshme
per te perdorur veshje me cizme te pershtatshme mbrojtese,
dorashka, helmet dhe mbrojtesit veshit. Ne kete rast, para se te
vazhdoni punen konsultohuni me furnizuesin tuaj per te siguruar

hja per detajet e permbajtj

perkatese.

Magazinimi dhe Transport :

Kur nuk eshte ne perdorim, duhet rueajtur ne nje ambjent te
ventiluar, larg nga temperaturat ekstremet e larte. Asnjehere
mos vendosni sende te renda ne siper te veshjeve. Nese eshte e
mundur, shmangur palosjen e tepert dhe mundesisht te ruajtur
te varur vertikalisht. Nese veshje eshte i lagesht, te lejoje ge ajo
te thahet plotesisht para vendosjes ajo ne ruajtie.

Shkarkoni Deklaraten e Konfirmitetit
@www.portwest.com/declarations

ichete spalare: Consultati etichets

detalii spal

g

G5/ Temperatura maxima 30°C,proces mediu
\ao7/ Temperatura maxima 40°C, proces mediu
\ao7/ Temperatura maxima 40°C proces normal
Temperatura maxima 60°C, proces normal

\eo/
A Nufolosiinalbitor
=

B[]

Nu folosit uscare automata

Uscatiin uscatorfa nivel scazut

CRRDNEL

Uscatiin uscatorfa nivel normal

are
MAX i
Usaati pe sarma 50% 55
Uscati prin picurare pe sarma
prinpicurare p MAX  Maxim
Nuse calca 25% g55patar
Ase calcalamaxim 110°C
pecla o MAX  Maxim
secalcalamaim 12 1
Nu curatat uscat
e o MAX  Maxim
uratare uscata profesionala 5% sspalar

Detailse informatsiooni vastavate slandardlle kohta Ie\ale tootesildilt. Ainult standardid ja ikoonid, mis on
ehtiv:

kuvatud tootel ja

Palun lugeda hoo
valimiseks otsese tilemuse voi ohutuse EESK vzs(mava mkuga oma knnkvee(ses todsituatsioonis.
Hoidke juhiseid hoolikalt,sis saate igal ajal tutvuda. ge,

EN381-5/15013688. Koik need

tooted vastavad masruse (EL 1016/425) nnue{ele

g tevanja in pranja: Za P glede pranja, s oglejte etiketo oblatila.

MAX  Maksimalno
Sustena v 50x sopun
Susite mokro na vrvi

Maks. temp. 30°C, blag postopek
Maks. temp. 40 °C, blag postopek

\ao?/

Maks. temp. 40 C, normalen postopek
Py

B

MAX  Maksimalno
Ne likajte 25x 25 pranj
Likajte pri maks. 110°C max  Maksimalno
Likajte pri maks. 150 °C 12x 12panj
e distite v kemicni dstilici

Maks. temp. 60 °C, normalen postopek
Ne uporabljajte belil
Ne susite v susilnem stroju

MAX  Maksimalno

Nezno susite v susiinem stroju Cisite v profesionalni kemicni cistinici 5x  Spanj

RRPNED

Normalno susite v susilnem stroju

Lesdise for du bruker dette s Dubor ogs konsulter din sikkerhetsakt

din spesifiki Tagodt vare pa denne
brksanvisingen ikt dunar som helstkan sc Dok o den.Varnoye medat du 695 ser alle sterhetsan-
visningene til motorsagen.

Se produltets et frdetatnformsion om tsarende standarde, Bare sandarderap et som vies
bade pa produktet og enfor, gjelder. amsvarer
EN381-5/15013688. Alle disse produktene uppfyller kravene i forordning (EU 2016/425).

Tvitt Etiketter: Se skdtselrdd for motsvarande tvitt detaljer.

{307 Maxtemp 30°C, mild process m
Max temp 40° C, mild process m
Maxtemp 40 ° C, normal process =
{607

807 Maxtemp 60° C, normal process
A Bk =
B ki %\

Torktumlas ldg ®
Torktumlas

MAX o
linje torr 50x 5o inar
Dropp linje torr
pp lin MAX  Vax
Stykinte 25% suitar
Jammax110°C
MAX  Maximalt
Ironmax 150°C 12x jmiar
Inte kemtvitas
MAX  Max
Professionell kemtvitt 5% swittar

BUKOPHCTaHHAM
2 Texsiky Ge3nein a60 3 BaLuM BE3N0CEPeAHIM HavGTbHIKO,

. Bu nosuHH

Binbuu fetanoi

Byab nacka, ouare i
WLt 3y WA O AW O A LSS KORKDCTHH POGOTH. 36EPITATeAaH METPYRL, o6
MOTIUA NPOUMTATH i B GyAb-AKNIt va.

i CTaHpapTy e,
CTaNRapT | 334K, K BAOBPIXAOTLCA K 10

3acrocoByloTHCA TinbKi
YT, Tak | Ha iHQOpMALi AN KOPHCTYBava Hinkve. Liei

NIPOAYKT BIANOBIAQE CTanAapTam EN381-5 /15013688 Bei i npoAyKTH BIANOBIAI0TS BUMOTaM PernameHTy

(EU2016/425).

Etiketa e Larjes: Referojuni etiketes veshje per detaje per larjen per

Temp max 30°C proces delikat
Temp max 40°C, proces delikat
Temp max 40°C, proces normal
{807 Temp max 60°C, proces normal
SAC Mosperdor zhardhues

Mos perdor makiner tharse
Makineri thase,delkat

ORRULNEL]

Makineri tharse, normal

rkatese.

MAX  Maximum

Tharje ne tel 50x solarie
Tarje ne tel pa e shirydh
i passhirydhiim MAX  Maximum
Mos e Hekuros 25% ys1e
Hekurose ne temp max 110°C

» MAX  Maximum
Hekurose ne temp max 150°C 12x g1
Mos perdor pastrim kimik

et pastim ik profesonal MAX  Maximum
jor pastrim kimik profesional 5X e

Mon, MpoUETeTe Te3 WHCTPYKLMM BHUMATNHO, NPeAU A W3NON3BaTe T0B 06nEK70. Bue Cbilo TpAGEa Aa ce

Tunn
3 BallaTa KOHKPETHa PAGOTHA CHTYaLIA. CoXpaHABATITE Te3H WHCTPYKLIM BHUMATNHO, Taka He 2 MOXeTe
113 Ce KOHCYITTWaTe C TAX 110 BCAKO Bpeme. CblLi0 Taka, MOAA yBepeTe Ce, He BHUMATENIHO CTe NPONent BIUKH
WHCTPYKLIW 3 663073CHOCT 30 BaILIHA BepWAEH TPHOH.

32 nopotia otsern

ute va npoaykra. Uanonzear ce

CaMO CTaHAAPTH 1 WKOHW, KOTO CE NIOKA3BaT KAKTO Ha NDOAYKTS, Taka W Ha NOTPEGUTeNCKaTa WHGOpMALHA
no-gony. To3i NpoayKT oTroBapa a cranapTTe EN381-5 /1S013688. BCuuKi Tesw NpoAyKTH OTFOBapAT Ha

3vckBaHuATa Ha Pernament (EU 2016/425).

o EN IS0 13688:2013+A1:2021
[l Kaitseriietus (vt.etiketti)

Kokkusobivus :

Optimaalseks kaitseks voib olla vajalk kasutada jalatsi- ja
Kindakaitse, iivrit ning korvaklappe. t tagada koigi
tuleks enne riskiga seotud

Pohinoudmised. Kaesolev Euroopa standard
i ised noudmised

kulumise, suuruse,
markeerimise ja info valmistaja kohta.
soovitay pikkus
soovitatav rinnaiimbermi
(= soovitatav vodiimbermoot
soovitatav sammupikkus

EN 381-5:1995Kies hoitavale kettsae

tegevust, ida toote tarnijaga

Istuvus ja suurused :

Kanda ainult sobiva suurusega tooteid. Raivad, mis on liiga
pingul v liiga suured piirava liikumist ja ei taga optimaalset
Kaitset. Suurused on margitud etiketile, mis on kinnitatud
oot s Saadaval onsuursed S M, , X1, XK, 3L

Toote

CHITe 118k M-Sk g g XXL1.68kg;
XU 74k CH12: 1 33k M1k L 1,67k X174
XKL:1.8Tkg; XHKL:1.88kg.

Parandus :

Mitte parandada kahjustatud toodet. Piiksid peab eemaldama

fasutaa lkaitse. See onde onvilja
tostatud

Kaitseks juhuslikul kokkupuutel s
kasikettsaega. Alati tuleb meeles pidada, et
Isikukaitse vahendid ei taga taielikku kaitset
Jaalati tuleb hooldamisel arvesse votta
‘toimingutega seotud ohtu.

EN 381

Vastavus ja piirangud kasutamisel. :
Riietus on testitud vastavuses EN 381-5:1995 disain A, Klass 1
ey e ineiame etasae s un 2m) i

st kit o-Jahjsatud

mitte hoolikalt pestud - i ialgse kuju.
Sellsel juhul kaitse amadsedvaivad o vahenenud. ki
on vigastatud vlimine materjal, tuleb koheselt parandada,
ettagada kaitse jala vigastuste eest. Toote kahjustarnisel
tuleb sce cemaldada ja asendada Limi E| TOH kasutada
b kahjustada toote

Hooldus :

EN IS0 13688:2013+A1:2021

Verneplagg (se merkelapp)

a Generelle krav. Denneeumpelske standarden
spesifiserer generelle krav for ergonomi,
aldring, storrelser, markering av verneplagg
og forinformasjon levert av

erkompatible og egnet for din bruk for du utforer det
risikofyite arbeidet.
Finn riktig starrels
Bruk bare produkter av passende storrelse.. Plagg som er
fole ler o trone i hindrebevegelseag vl ke
beskyttelse. ingitt pa

EN 150 13688:2013+A1:2021

=] 3axucHuii oasr (AMBITHCA eTMKETKY)
SaranbHi BUMOT: flaniit CTaHAGpT BCTaHOBIOE
3ranbHi BUMOTH A0 €PTOHOMIKH, CTapiKHIO,
PO3Mipie, MAPKYBaHHIO 3aXHCHOTO OZATY i

3aXUCTY OpraHis cnyxy. Y UsoMy BUTZZKY, Nepen AIATbHICTIO,
AKa N0B'A3aHa 3 PU3MKOM, 38EPHITbCA 10 NOCTAYANbHHKA,
1406 NEPEKOHATHCA, 140 BCi 3aXHCHi NPOAYKTH CyMicHi Ta
NiAXOAATH ANA BALLIOTO 3aCTOCYBAHHA.

Hocits i posmipn :

AKa HAZAETLCA

nbefalte hayde til brukeren

\nbefalt brystmal (omkrets) til brukeren
=Anbefalt midjemal (omkrets) til brukeren
nbefalt buksebenml (innsidemal) til brukeren

Snm=

angitt p
merkelappen som er festet pa innsiden. Plagget finnes i
folgende starrelser: S, M, L, XL, XXL, 3XL.

Plaggets
CHIT:

1.5kg; L: 1.56kg; XL:1.62kg; XXL:1.68ka;
XXKL:T 74kg (mz s1szkg,M 1.6kg; L: 1.67kg; XL:1.74kg;
XXL:1.8Tkg; XKKL:1.88kg.

EN 381-5:1995Benbeskyttelse for brukere

av handholdte motorsager. Dette produktet
erdesignet for  minimalisere risikoen og

gibeslytele il beina mot kontakt med en
hindholdt motorsag ved et uhel. Men husk
allid at intet personlig verneutstyr kan gi full
beskyttelse og frsiktighet ma aitid utvises
mens man utforer det isikfyle arbeidet

EN381

Parast pesu veenduge, enne kuivama panemist,
jakujus. Toodet pesta regulaarselt. Tugevalt maardunud tooted
vbivad pakkuda vaiksemat kaitset. Tootja ei vota vastutust, kui
hooldusjuhiseid on ignoreeritud, eemaldatud voi rikutud.
Koostis etikett:

ees,
mis blokeenh kettsae. Ruelus el cle vilja tootatud kaitsmaks
kandjat muudede ohtude eest nt. Keevitus, kemikaalid, kontakt

Kdigis tingimustes ja olukordades.

Vaadake iksikasjalised detaild toote ettt

Ladustamine ja transport :

Kui toodet ei kasutata, siis hoida hésti ventileeritud ruumis,
eemal ekstreemselt korgetest temperatuuridest. Arge kunagi
asetage rdivaste peale raskeid asju. Voimaluse valtida ligset
kokku voltimist ja voimalusel riputada vertikaalselt. Kui toode
onmig, siis enne ladustamist taielkult kuivatada.

Laadige alla vstavusdeklaratsioon.
www.portwest.com/declarations

Pesujuhend:Vaadake iksikasjaised pesemisjuhendi detailid toote

Max temp 30°C, keskmine protsess

etiketilt.

MAX  Maximum

10 [ Kivatus noit 50x
" 50 pesu
Y407 Max temp 40°C, keskmine protsess Kulvatada tilarvana gyl L
Max temp 40°C, normaalne protsess S Mitevikida ;;’; Maximum
Maxtemp 60°C, normaalne protsess 0 wiidamacnioe 2pesu
Mitte valgendada MAX  Maximum
(=) Trikidamax 150°C 12x o,
Mitte trummelkuivatust @ Mitte kuivpuhastada pesu
Tumble dry low MAX Maximum
Y () Profesionaalne kuivpuhastus 5X  spew
Normazine trummelkuivatus P
Be MOMUMe BHUMATENHO NPOUMTa]Te W UHCTDYKLUWTE NPeA YNOTpeGa Ha 3awTuTHaTa o6neka u TpeGano fa
Ce KOHCYTUDaTe CO BaluaTa KaHuenapwja 32 Ge36EAHOCT WA CO NPETNOCTABEHMOT BO BCKA CO ynoTpeGaTa Ha
coopsetena obnexa 3a awara meumuwa paGoTHa nosuuuja. YyBajTe 1 BHUMATENHO OBMe YNaTCTBa, TaKa WTO
YPHU Aeka
POUNTaNE CATe COBETH 30 Ge36HOCT 32 KOPHCTEtbe Ha BALIATa MOTOPHA AT,
Tl0reAHeTe B0 eTvIKeTaTa Ha NPOU3BOROT 32 NOZETaNHI UH(DOPMALWN 32 COOABETHITE CTaHzapAY. Ce
IpHMEHYBaT CaMO CTaHAAPAWTE W MKOHUTE LUTO Ce N10jaByBaaT Ha NPOU3BOOT U Ha MHOpMaLIANTE
32 KopYCHUKOT Moiony. OBoj NPOM3BOA € B0 COMMACHOCT Co cTaHAapAvTe EN381-5/1S013688. Cure oue:
NIPOM3BOZIM Ce BO COMMacHOCT o Gapatbara Ha Perynarugara (EY 2016/425).
EN IS0 13688:2013+A1:2021
o 3a 6 5 noSasysay
erukerara) 33,02 GWIETE VFYPHNAEH CHTE B3LL SATHTH NpOHE RO
@ pabotHata

Onuim TaHAGPA
W LM LHPa ONLITHTe ycnosH 32
€proHoMHjaTa, CTapeetbero, ronemiHara,
03HaUYBAIETO Ha 3AULITHTHATA BIeK, KaKO
W32 MHQopMaLANTe oBe3GeAcHH 07 CTpaHa
i npoussopuTenor.

A= lTpenopadan oncer Ha BACHHaTa Ka HoGHTeNOT

6 = (lpenopasan oGem Ha rPAAUTe Ka HoCTeNOT

B = (lpenopava oGem Ha CTYKOT Ha HocHTeAOT

T = [1penopauaHo Meperbe Ha BHATPELLHHOT A€ O HoraTa

wa Hocwrenor

EN 381-5:1995

akTUEHOCT.
Tonemuna Ha o6nexata : HoceTe CaMo NPOISEOAH O
cooggerHa ronemha. OBneKaTa, Koja e Wi npemHory
LUMPOKa WA TIDEMHOTY TECHa KE T0 OTPaHMUM ABIKERbETO

W HeMa 1a ce 06e36eAM ONTHMATHO HIEO Ha 3ALTHTa.
TonewmuHaTa Ha 06K € 03Ha4eHa Ha eTKETaTa 3aKaueHa
ongHarpe. 0671eKaTa e AOCTNeHa BO e AHHBE FONRMMHM
M, L, XL, XXL, 3XL.

Texuna Ha oGnexara: CH1 kg L: 1.56kg;
XL:1.62kg; XKL:1.68kg; XXKL: i} 74kg P 53kg; Mi1.6kg;
L:1.67kg; XL:1.74kg; XXL1.81kg; XXXL:1.88kg,

Tonpaska/ Kopekuwja : He obuaysajre ce fa ja
NONPABHTe OLTETeHaTa 0beKa. NAHTANOHHTE He Tpe6a

8 ASOPACTITE OBTODI AOKONY ST 3 )

3aUTTa Ha Ho3eTe MpH KOpHCTerbe Ha paua
oropa i, Qo Caraepa
A FO MUHUMA3HP PU3HKOT U 23 06e36eaM
Saumitaahosere b S0 cnyi

A Herosata
opurHantia mpma Booane Chysaw, eukacHocTa Ha

Ha KOHTAKT C0 Pauiia MOTOpHa nna. CenaK,
CeKOraLL WMaTe Ha yM W GHACTe CBeCHN AeKa
Ty epen 11E e Moe na o6e36enu uenocka
3a1UTHTa U ceKorall Tpe6a Aa Ce BHAMABa pK
BpLLEHbE Ha AEJHOCT NOBP3aHA CO PH3HK.

EN 381

3 ce Hamanu. Ounetevennm

a3 cecrpent oUenEALe s ST o Hosere, Ako

Aa
50 Toj Cyua) He TPeGa 42 Ce WK B0 SaWTTaTa 33 Hora,
G MOXe A3 T KM 3AUITHTHITe COJCTBa. CenaK,

Tlepgopmanc u orpannsysara 3a ynotpeGa:
O6nexara e Tectupat 8o cornacoct co EN 381-5: 1995 3a
wsajh A, nepopmancu o Knaca 1 (3awruta npu lneapsa
nuna co Gp3uka A0 20 w/c). Nakranosure 3a 3awiTuTa op
MOTOHa Nina 0 TNOT A Untaar 6OKMpaUKi Matepujan
camo npe Ho3ere. OBneKara He e AusajHupaH 42 oGe3GeAi
3alUTUTa 32 HOCHTENUTE NIPOTUB APYTY ONACHOCTH, Ha NPUMEp

Kora 3aurmuTHior , obeKara Mopa
12 ce oTCTpai 1 Aa ce 3amenn. HE KopHCTeTe nemuna 8o
6110 Koja 1ONPaBKa 32703 TO T0a MOXe A3 0 HaMaT
SaunITHOT TS,
lepetbero/Mitetbero, Giaete curypHt ia

]2 nmerscre  OOMKYBATE OGOKATA TDEA A0 E nCyL.
ncrere ja ofnexara peaosHo. MHory Bankan anniura Moxe
2a obes6enar noanky awmTa. I1pOUSEOAWTENoT Hewa Aa

o PHOCT 32 obneKata 3

NIPOTHE 33BapYBALE, XEMKATHW, KOHTAKT
Crpyja. [IOKOTKy NIPOUSBOAOT Ce OLUTETH, B0 T0j myuaJ Hew
23 10 06836644 ONTUMATHOTO HIBO Ha 3aLTTa

52 Benalh 12 GHAG 3AMEHET, O50) APOWSO0A He € 3aMea
32 6361HO GYHKLMOHNDalbe CO MOTOpHa MANA W HeMa 72
oBe3Gen Lenoca 3awTua

Nlpea ynorpeta, Guaere cArypHi Aeka obnekaa e npaguHo
33KOYaH3, PAKABUTE Ce CTETHATH W NONOBHHATa 3aTerHaTa.
OBnevara Tt o1y o Wt TpeAsHA A e ¢

o CEOTMMASWDA S40ITHTETS 50 HEXON
Caysai MOXe 4 G NOTPEHO KOpHCTeRbe Ha CO0BeTHA
3AUITHTHa 0BeKa CO 4H3MI, PaKABHUL, LeM 1 3aTHTa

3 ywwre. Bo 0Boj cnyvaj, npea AejHoct

O7KYBaFbE He Ce NOUWTYBAAT, Ce OILTETEHN WA OTCTPAHETH.
Conprunua va erieraa:
a obrekara 3a

WpopaL 53 coRpAHATa

Tpamcnopr : Kora , uysajre
ja 067eKara B0 A06PO MPOBETpeHH NPOCTOpHI AaNeKY OA
EKCTEMHO BHUCOKa TewnepaTypa. HiKoraw e nocragysajre
TELIH CIMTH a TOPHUOT 108 BTEGTa: AK€ MoK,
W36€THE MIDEKYMEPHO MPBUTKY Bt 1 NPENOpaUnBo e i
SHH BEpTHRANHD, TOKIAKY GORERATa € e, OCTaBEre 42
ce ucywh Uenocko npe Aa ja cknaupare
Tpesemu deknapauuja 30 cooGpazocm

Erwkeri 3a neperbe: lormeaHeTe ja eTuKeTaTa Ha o6niekaa 3a COOABETHI ATa BO BPCKa CO NIeperbeT.

Matc. Temneparypa 30°C, Gnar npouec |
Matc. remneparypa 40°C, Gnar npouec |
Makc. Tewneparypa 40°C, Hopmanen npoec =

Makc. Tewneparypa 60°C, Hopmanen npotiec =

He Genere E
1=

b

He cywere so maunha
yuere wa Hicka remneparypa ®
Cywere wa HopmanHa Temneparypa

MAX  Maxamym 50
Cyuwiere 3aKaueHo Ha xiua 50x nepera
Cywere ocrasajin aa wckane MAX  Makamym 25
He nernajre 25% nepena
Mernajre wa makc. 110°C MAX  Maxamym 12
Nernajre va makc. 150°C 12X nepewa
1 He ce wucTH Xemic MAX  Makcmym 5
lpogecHonano xemicko ncrerse 5x  nepea

Plagget har blit testet i samsvar med EN 381- 5:1995 for design
A, Klasse 1 ytelse (beskyttelse ved linezer motorsaghastigheter
opptil 20 m/). Type A motorsagbukser har bare beskyttende
motorsagblokkerende materiale pé fremsiden av beina. Plagget
erie designet for  besytte rkeen mot andre fre ek
sveising, kjemikalier eller kontakt

Ikke prov & reparere skadde plagg. Buksene bor kastes og
ikke brukes igjen hvis benbeskytelsen har biit: - Skadet
~Vasket pa feil méte - Endret fra sin opprinnelige form. |
e ifeleran de besttende egensiapene i reduset,
Skadet ytre materiale 3 repareres umiddelbart for  hindre
benbeskyttelsen nn skzde( Hvis det ytre materialet
blir reparert, ma du ikke sy inn i benbeskyttelsen, noe so
vilredusere de beskyttende egenskapene. Men nir de
eskyttende materialene erskadet, ms plagget kastes og
skiftes ut. Klebemiddel ma IKKE brukes til noen reparasjoner

poswipy. Oaar
HeBIANOBIANOO Po3Mipy e 6yae 3abe3neuysaTh
ONTHMaNsHW piBeHb 3aXHCTY. Po3MIp ORATY BKa3aHO Ha
©TUKETUI, AKa NPUKpiNNeHa BcepeawHi. OAAT AOCTYNHA B
wactyniix posmipax: S,M, L XL, XKL, 3L
Bara onary :
CHT1:: 1.44k1; M: 1.5 L: 1,56k XL 1,626 XXL: 16867
XKHL: 1.7k CH12: 52 1.53kr: L L6760 XL: 17407
XU 181K, XXKL: 1.

BUPOGHIKOM.

= Pexamengosani pir opucryeaia
MEHZOBaHMI 06XBaTY pyeit KopHCTyBava

- PeKuMeMnouamu O6xBar Tasii KopucTyBaua

D = PeKOMeHA0BaH Ui KPOKOBHIA LIOB KOPHCTYBava

EN 381-5:1995

3aXcHe NPUCTOCYBaHHA Hir 1A o(lﬁ K
oty o0

Lieii nponyKT npi i i

e

He i

saxcry it
3 pysHion

tgoroson . Tpore e
nawATaiiTe, 10 Koflen enemenT 33 He

ToByBaTH AKILO 3AXNCT Hir:

EN 381 nepBiCHii (OpML. Y LMK BUNGAKAX, 3aXHCH] BAACTHBOCTE
MOKYT GyTH 3MeHweHL. N1oLIKOZpKeHwit 308w

MOXe 36e3neunTi NoBHI 3axHCT. Bt WaTepian MOBUHEH YTH HeraitHo YCyHyTWi, 0B YHIKHYTH
TOBMHHI BT 33X0AT8 MY AUANHOCTI, AKa  MOWKOIKeHNA Hir. AKLO HEOGXiAHO BiANOBITH 308N
NI0B'A32Ha 3 PHSUKOM. warepian, He 06 He 3meHwITH
3axcHi BraCTUBOCTL. TpoTe, KoMK 3XUCHIt MaTepian

3
Etterbehandling :

Etter vasking m3 du strekke plagget og f3 det tilbake il
opprinnelig fasong for du lar det torke. Vask plagget jevnlig.
Sterk tlsolte plagg kan gi mindre beskytelse. Produsenten
pétar seg ikke garantiansvar for plagg der vaskeanvisningen
har blitt ignorert, gjort uleselig eller flernet.

produtet i skadet, il et KKE ghaptimal grad a beskyne\se
og bor derfor skiftes ut. ikke

Se plaggets merking fortlsvarende innholdsinformasjon.

itk bruk a on motorsag 0 il Ikkegi ol beskytieke

For bruk ma du lukke plagget iktig, stramme mansjetter og
midje for en etersittende passform. Plagget beskytter mot
Kkulde, men merk at det ikke er en garantert beskyttelse under
aueomsmnmgnemmgfumnm

For s optimaliserebesyttelsenkandet noen tffeler vare
nodvendig 3 bruke plagget med egne

ranspo
N plagget ikke er i buk, bor det oppbevres i et godt
ventilert omrade der det ikke kan oppsta ekstremt hoy
temperatur. Sett aldri tunge gjenstander opp3 plagget. Om
mulig, unngd stor grad av bretting og oppbevar det helst
hengende vertikalt. Hvis plagget er vitt, si a det torke helt og
fulltfor du setter det til oppbevaring.

hansker, h]elm ng oreklokker. I sa fall kan du konsultere
gomatalle

Last
@www.portwest.com/declarations

Merkelapper vaskeanvisning: Se plaggets merkelapp for korrekte vaskeanvisninger.

Taler torketrommel, lav.

MAX  Maksimal

Maks. temp. 30°C,sknsom behandiing (1] noukespisismor ax Waksimal
Maks. temp. 40 °C, skansom behandling [T onmvioes S0vask
Maks. temp. 40 °C, normal behandling S Kanikiestes gg); Maksimal
. 2vask
Maks. temp. 60°C, normal behandiing S Kansyesprmiioc
AC Miikkeblekes ) MAX  Maksimal
Ter ke tork . =\ Kanstrykes pa inntil 150 °C 12x 0
[ Tler e orketromme B Talerike rensing

Taler torketrommel, normal

Taler profesjonell rensing 5x

Svask

stva ako biste im mogli

Pogledajte etiketu proizvoda za detaljnje
koje se pojavljuju i na proizvodu i na korisnickor
standardima EN381-5/IS013688. Svi proizvodi

ije o relevantnim standardima. Samo standardi i ikone
m uputstvu ispod su primenjljiv. Ovaj proizvod je u skladu sa
su u skladu sa zahtevima regulative ( EU 2016/425).

Molimo obratite paznju na upustva 22 upotrebu Porelno e da se bratte i vasem proizvodacu i distributeru u ve
odredenim Ova upu: ki
pristupitiu bilo koje reme. Obratit paznju sva uputstva a upotrebu motome testere.

Opti zahtevi: Ovaj evropski standard

precizira opste zahteve za ergonomsku

upotrebu, odredivanje velicine, utvrdivanje

roka upotrebe kao i za obelezavane zastitne
odece. Ove informacije moraju biti pruzene

od strane proizvodaca.

reporucena visina korisnika

reporucen bim gud ornia

reporucen obim struka korisnika

reporuéen unutraji obim nogavice korsnika

EN 381-5:1995

Standard propisuje zastitu nogu za korisnike
2225 | ruine motome testere Proizvod je osmisljen
da

presiroka odela mogu ogra
nivo pruzene zastite. Velicina odece je obelezena na etiketi,
postavljenoj sa unutrasnje strane odela. Odeca je dostupna u
sledecim velicinama: S, M, L, XL, XXL, 3XL.

Masa odela :
CHI: swukg,mskg,t |56k X1 szkg,xxn 68kg;
1.67kg; XL:1.74kg;

g
XKL 8Tkg; XKUL:1.88kg.

Popravka :
Ne pokusavati popravku ostecenih komada odece.

Pantalone staviti van upotrebe u slucaju da su zastitne
nogavice: - oitecene - nepropisno prane - prepravijane. U
ovim slucajevima dolazi do smanjenja nivoa pruene zaiite.
materijal mora biti smesta pepmuen kako

je rizikili da
zatitu nogu od nezgodnog kontakta s:
otomomtestrom fpak, mate uvidu da
nijedan proizvod za licnu zatitu ne moze
osigurati potpunu zastitu te je stoga uvek
neophodna dodatna mera opreza.

EN 381

delove ne priivati na nogavicejer moze doci do umanjenja
zastitnih svojstava. Svakako, u slucaju ostecenja, odecu odbaciti
i zameniti. Ne koristit lepkove pri popravi jer moze do¢i do
umanjenja zastitnih svojstava odela.

Ova odeca je testirana u skladu sa EN 381- 5:1995 standardom
za dizajn A, lasu 1 performansi (zastita od lineme motorne
testere pri brzinama do 20 m/s). Model A pantalona za zastitu od
motome testere sun od spoljasnjeq prodora materijala. Ode(a

Nakon pranja, ne stezatili preoblikovati tkaninu pre nego
$t0 se ona osusi. Prati odecu na odgovarajuci natin. Previse

zaprljana odeca moze izgubit deo zaititnih svojstava.
Proizvodat ne snosi nikakvu odgovornost u slucaju

odece kao i u slucaju da su etikete

nije pi

radu, na prlmevpnllkom varivanja, rada sa hemkaljama, rada
saclekanenim kolima. Uolkoproizvod budeceten, optimalan
nivo zaitite nece biti pruzen te stoga neophodno je

zZameniti osteceni komad odece. Ova zaititna ﬂdem ne pvuza
potpunu zastitu pri radu sa motornom testero

e upatebe provertda ¢ odeca zatvorena prviino, da i su
svi Savovi i pojasevi pritegnuti radi boljeg pristajanja. Odeca siti
uhladnim vremenskim uslovima.

Kompatibilnost :

ostecene li uklonjenje.

Informacije o sastavu:
Pogledati etiketu radi informacija o sastavu.

Odlaganje i transport :
Kada se ne koriste, odecu treba odlagati na provetrenom
mestu, dalje od visokih temperatura. Nikako ne odlagati teske
sturinaadet, kolkoje mogue,begavat pretrang

vertikalno. ukohko je odeca mnkra prvo treba da se potpuno

stite, ponekad j delo u paru

sa zastitnim cizmama, rukaw(ama Slemom i titnicima za usi.

usi pre odlaganja u skladit

U tom slucaju,
Lo !

ih proizvoda.

@

Oznake za natin pranja: Pogledati etiketu radi odgovarajucih uputstava za pranje.

Maksimalno 30°C, & MAX Malsimaino
Maksimalno 40°C, blagi proces (mali broj obrtaja) Susiti u susilici na normalnoj temperaturi X 50 pranja
Maksimalno 40°C, normalan proces Susiti na triku. MAX  Maksimalno

(standardan broj obrtaja)

Susit na sriku, ne cedit

25% 25 pranja

Maksimalno 60°C, normalan proces Ne peglati MAX  Maksimaino
(standardan brojobtaja) Peglati na temperaturido 110°C 12pranja
¢ Nebelpan Peglati na temperaturido 150°C MAX  Maksimalno s
Ne izlagati hemijskom iscenju 5% prana

ORUANEL

B Nesusiususii

Dozvoljeno samo profesionalio hemijsko ciscenje

OB NOBMHeH By T 3amieruil. Knei He
I0BHHEH BYTH BUKODHCTaH Y BIAHOBNEHH] ORATY, TaK Ak ie
MOe 3HHSHTI 3aXHCH BRACTHBOCTL

OnAr BUnpoGyBaHw BianosiaHo Ao EN 381-5: 1995 ana
KOHCTPYKUT A, 1 Knac 3aXuCTy (WBWAKICTS nAnK A0 20 1

/). KOHCTpyKLi A~ WTai MaioT 3axichuis Marepian An
3aXUCTY BiZ NaHLIOTORBO WA TInbKI Ha HOTaX cepey . OAAT
He pH3HaeHMit AN 30€3NedeHHA 3aXUCTY KOPUCTYEAYa BiA
GYAb-AKNX IHLLX HEGe3neK, HANPHKAZ, MPOTH 38aPIOBAHKA,
XIMICHUX PEYOBUH, KOHTAKTY 3 ENeKTDHAHUN CTYMON.

AU OAAr Ma€

OnTUMANLHAI PiBeHb 3axHCT. HEOBXIAHO Heraiio 3aminuTH
oA, Liel NPOAYKT He 3a6e3neuye noBHwi 3aXACT AnA oci6, AKi
PaUIOIOTS 3 pyHOIO TAHUOTOBOI0 MATKO.

Lornsn :
T Apass, weobiawo posrarkyT | soaimn
(bopMy 0AAry. 07T HeOBXAHO PerynApHo npat. CunbHo
SUDYHCHA AT ENLYE SIHNCT.BAPOSIUK e ece

P "y
Indopmaniiina eTuerk:
3BePHITH YBry Ha eTHKETKY ORAIY.

HanexHuM
WHHON, SATATHIT, MAKXETIH | Tanio A7 LIISHO NPWAATaHHA
‘OAr 32XMLA€ B XOTIOZHOI NOTOZM, a7l 38ePHITD YBary, o tie
HErapAHTOBaHMI 3AXHCT A5 BCIX 0GCTABHH Ta YMOB.

b

a :
KL OAAT He BHKOPUCTORYETLC, CNIA 36epiraTh onsr &
NpOXOnoRHAX, R0GPe NPOBITpIOBaHIX MicusX. He CTaBTe a
OBAr BAXKi NpeAMETH. FIKLIO MOXNWBD, YHUKAIiTe HAAMIPHOTO
3rUHaHHA OAArY Ta 36epiraiiTe OAr BepTUKANbHO. AKILO

o MoK, nepe 30epiraHHAM HEOBXIAHO NOBHICTIO
BUCyWHTH O

LA ——

@ www.portwest.com/declarations

¥ ReAKIX BHTAAKaX, ANA ONTHMIZaL 3aXIICTY, MOXe BUHIKHYTH
HeOBXIAHICTD BUKODHCTORYBTH OAAI 3 BIANOBIAHAMA
SAXHCHAMI HOBOTAMY, PYKaBHSKAMI, KaCKami Ta 3aco6ami

Mlaw'sTka 10 A0TMARY: 38ePHITS YBary Ha ETHKeTKY OAATY AN BIAOBIAHAK A€TaNeii NpaHHs.

HopmaibHa cywka MAX  Maxciym

\G07 Makamansa reneparypa 30°C, wakui npouec Box o
npans

\@B7 Makcumanswa remneparypa 40°C, wawuh npouec | 1]
@07/ Makcansia remneparypa 40°C,
HopManbHiti MpoLiec

Gy na caomy nosipi
Gy Ges wsasnosanun a caixomy nositpi MAX  Maxcuyma
He npacysam 25x% 35 mpane

ORARXE

Maxcivanna evneparypa 60°C, pacysaru npiTewneparypi e Sinswe 110°C MAX  Makcinym
R—— pacysari npn Tewneparypi e inswe 150°C 12X 12 npares
He sipginosam He niaaaBar it T MAX  Marcmym
He cywri o npansi mawi Minaasaru npodeciii ximiuii wicrui 5% Sopaus

Tenikae sipknanns

Lidzu, uzmanigi izlasiet Sos noradijumus pirms 5 apgérba lietosanas. Jums vajadzétu konsultéties ar ar savu
IRV  crosbasspeclstuvalpardeveju s aplemérotem apgrbien s ket dar vidl,
Rapigi glabajiet Sos noradijumus, ai jus varétu piek]ut viniem jebkura brid. Tapat, lidzu rapigi zlasit visas drosibas
instrukcijas jusu motorzagim.

Plasaku informaciju par attiecigajiem standartiem skatiet produkta markéjuma. Pieméro tikai standartus un
ikonas, kas tiek paraditi gan uz produkta, gan lietotaja instrukcija. Sis produkts atbilst EN381-5 /15013688
standartiem. Vii Sie produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasiba.

EN 150 13688:2013+A1:2021

0;
o Aizsargapgérbs (Skatit e(ll(e!l)

Sis ki tandart
nosaka visparéjas prasibas razota]am sniegt
informaciju par ergonomiku, nolietosanas
ilgumu, izmériem un aizsargapgérba

markesanu
A= ieteicamais garums valkatajam
B=krisu apkartmers valkatajam

C= gurnu apkartmers valkatajam
C=Kaju ieksejais garums valkatajam

laiinodroinatu to, ka visas jusu aizsardzibas produkti i
Savetofamiun plemero s dara vidl.

Vilkt ot pemerotu el Apderbi, kas irvai nu parak brivi
vai parak ciesi ierobez0s kustibu un nenodroginas optimalu
aizsardzibas imeni. Apgerba lielums i atzimets uz etketes,

iekia. Apgerbam ir pieejams sados izmeros:

1.44kg; M 62Kg; XXL:1.68kg;
XXX[ T 74kg CH12:5:1. L:1.67kg; XL:1.74kg;
XXL:1.81kg; XXXL:1.88kg.
Remonts :
EN381-5:1995 Nemeginiet labot bojatu apgérbu. Bikses jaizmet un
Kaju aizsardziba lietotajiem ar rokas neizmantot velreiz, ja kaju aizsardziba i - Bojata - Nepareizi
motorzagi s produkt i ptradats, o et ot o Sadﬂs et
samazmam nsku/nndmsmam aizsardzibu al
{tJanomaina nekavgjoties la noverst ka]n bojajumus. o
arejas materials tiek remomels vai siits, kaju aizsardziba
ibas. Tomer,ja aizsardzibas.
ateris i bojats, ad apgeba gabals it Janomaina. Limt
NEDRIKST izmantot jebkura remonta, jo tas var samazinat
ajosas pasibas.

neviens pamatlidzeklis nevar nodrosinat
pilnigu aizsardzibu, un vienmer ir janem véra
ar risku saistitas aktivitates.

EN381

Mazgasana :

Pecmazgatanas parecieties  var at un veidot apgru
pirms Jauj tam izzit. Regulari mazgajiet apgerbu. N

apderbi var sniegt mazaku aizsardzibu. Razotajs neumemas
atbildibu par apgerbiem, kur kopsanas etiketes irignoretas,
viegli sabojatas vai nonemtas.

Veiktspéja un ierobezojumi izmantosanai
Apgerbs ir parbaudits saskana ar EN 381-5: 1995, tips A, klase
1 sniegumu (aizsardziba ineara motorzagis atrumu lidz 20
m/s). Tipa A biksem motorzadi bloke materials tikai kaju
priekspusé. Apgerbs nav paredzets, la nodrosinatu aizsardzibu
valkitam et jbkuriem
wier

askarsme ar Ja
dukts bojats, ta al rdzibas lir

un tade] ir nekavejoties janomaina. Sis produkts nenodrosina

Skatiet eikete amnsmsu satura informaciju

Janetiek Tetots, uzg\abal apgérba gabalu labi védingta

elpa prom no augstas temperataras. Nekad nenovietojiet
sngus priekimetus virs apgerba. Ja iespejams, izvairities
no parmerigas locisanas un velams uzglabat tas karajoties
vertikali. Ja apderbs ir mitrs, tam vajadzétu pilniba izzit pirms
ta uzglabasanas,

Lejupladéjiet atbiltibas deklaraciu

- zabaki, imdi, kivere un ausu aizsargi. Saja
veic rrisku saistito darbibu, konsultejieties ar savu piegadataju,

gadijuma, pirms

Mazgasanas noradijumi: Attiecas uz apgérba etiketé noraditajiem tirisanas simboliem.

R —
e R r————
\@07/ Maksimala ades temperaara 40°C ol refins. S Negluinat

\6G% Maksimal adens emperatara 60°C. Normala ims.  ——\  Gludinaianas malsimala temperatira 110°C
A Nedrist balinat. £\ Gludinasanas maksimala temperatara 150°C
B vewtbstamesmenanisi BT Netavetvels vetsa

PR —, ®
Zavet nomla temperatira

max Maksimums

B ¢

50 mazgszanas
reizes

]

yax alsimuns

E[El

X ganas

MAX Maksimums
X

Profesionala kimiska tirsana mazgatanas

max Maksimums 5
mazgasanas
X reizes

EN S0 13688:2013+A1:2021
L 3awwTHo 06neKno (B eTuKeTa)
<] 061141 M3icKBaH : Tou eponeiickit
(vaunzpv OnpeenA 06N H3CKBaHIA 3

npoTeKTopy Ha yuwre. B To3u cnyai, npenu wanuesnero
Ha JeIiHOCTT Ce KOHCYNTUPAIITe e C BalLuA Z0c:

32,12 Ce 1apaHTUPa, Ye BCHUKN 3aUINTHI npunym @
CHBMECTINM 1 TIOZXOALLM 32 BaLUaTa KOHKpeTHa feiiHocT.

1, crapeese,
MapKMpaHE Ka 3aun 06neKna u

3a MHOpMALY, NPEAOCTaBEHa OT
npou3BOUTENS.

IpenopbUATEnHa BUCOMHA Ha nOn3BaTenA

8= MIpenopbuureia rpbaHa 06UKONKa Ha nonsearens
C= MpenopbTenHa obKonKa Ha TanuATa Ha nonsearens

D = penopbuuTentia AbMmKvHa OT vaTana Ha kpaka wa nonzsatens  XL:1.62kq;

EN 381-5: 1995 3awuTa Ha Kpakara 3a

IOTPEGHTENUTE Ha NPEHOCHMI BEpIKHI
Towonn. o3 MpOAYET € Ppeasashavensa

MUHAM3ADAHE Ha UCK OT / OCTYpABAHE
i saua a xpokaTa cpeuy hynen
onmaetCoropen BepmKEN TR
BbNPEKiN 0B, BAHAIU MOMHETE, 4e HITO
o JI1IC He MoXe A2 oCHTypH MbHa
3aLLHTa W BUHAr TPAGBA 42 Ce BHUMABA NP
WIBbPLIBaHE Ha ACAHOCTH CBP3AHH C PCK.

EN 381

asmeph 1 1a ce HocaT
NPOAYKTH Camo C 10ZX0AAI paswmep. OBMeKaTa, KoWTO
@ WM NPEKATeHO CBOGOAHI WA NPEKaNEHo CTerHaTH e
OTPRHIIGT ABHAEHHETO W He LUE OCHTYPAT OMTUMATHOTO
HIBO Ha 3aLTa. Pa3MEPYT Ha ApEXaTa € 0603Haen Ha
etukera,
cremrte paswepu: ML XL XKL, N
Terno wa H3penus: lakg; M:1.5kg; L 1.56kg;

(XL:1.68kg; XXKL:1.74kgCH12: 5:1.53kg; M:1.6kg;
L 1.67kg; XL:1.74kg; XXL:1.8Tkg; XXKL:1 88k,
Tonpasia :He ceonursaite 2 nonpasiTe nospesete
obekna. NaTanoHTe TPAGE Aa Ce USXEPNAT U A
e CSTOTSEAT N80, K0 SNTHITE Kp2s0nn

- Mogpeeti - Henpasnno uanpau - Mpomerka e
AT opurHana" Sopwa.B e (R saTTe
CBoMiCTBa MOraT 4 6bAaT Hamanenn. ToBpegeHNT BbHwIeH
MaTepan TPAGEA A GbAE PEMOHTHDEH HEMOCPEACTEEHD
CUen NPeAOTBPATABIHE Ha 3ALLNTATa Ha KPaKa OT
1I0BPEXaHe. AKO BLHUIHUAT MATepHan Ce PeMOHTHPa,
MOXe 72 Ce HAMQNIAT 3aULUTHATE CBOVICTB Ha 0GARKOTO.
BbNpekn T0Ba, KoraTo A areprane tospenc,

Bu3moHoCTH 1 Orpanmuenwa 3a Mlonssane :

[lpexara e Tecteana B Choraercraue ¢ EN 381-5: 1995

3a npoekTHpane A, KaC 1 NPOM3BOAMTENHOCT (3aLnTa

TDH W3Marane Ha KOHaKT C TMHEIHM BEPILKHI THOHM C
ycKopenwe 20 20  / cex). Tan A nanTanohn 3a pagora
BEpHKeH TPHOH, NPHTEXABAT CBOVICTBOTO Ha 67OKAPaHe Ha
BEDHKHIA TPHOH CAMO B NDE/HATa 4acT Ha Kpakara. flpexara
He € NDE/Ha3HAUeHa 42 OCHTYPH 3aLNTa Ha

obnekno Tpa6ea w3amenn. Tlen,

ToRRA 13 ¢ AronseaT 50 AAKAK pOMONT To Ko ToBa

MOKE HaMaI Ha 3aLUTHTE CBOTCTEQ.

Cnep Wsnupane : Cren uanpare ce ysepere, ue

HAMa NDOMeKM B ADEXaTa Npeav 4a ce OCTaH Aa

VAChXHe/NpOCTpe. U3nUpaiiTe peoBHo Apexata. Cuno

3aMLPCEHITE APEXH MOTAT A2 NPEATIONAT No-MANKO

3. OU3BORITETT i 4101 OTOBOPIGCT 33
unn

KA ONaCHOCTH, KM Che Sasaprane,
XMUKaNH WTH OT eNEKTPUECKA TOK. AKO TIPORYKTT G
ROEPEAN, T HAMA 3 DAY OTTAMATHO AMBt Ha ST

Mlpeau ynorpeta, He 3a6pagiiTe 4a 3aTBopHTe ApexaTa
NPABNNHO, ATETHeTE MAHWETUTE W TaNNATa 3a TLTHO
npnnAraKe. [Ipexata pEANa3ea oT CTYACHOTO BpEwME, HO
VIMaIfTe DEAHA, 4e TA He @ FapaHTIpaKa 3AULITa Npit BCAIKH
oBCTORTeNCTEa U yCnog.

CHBMECTUMOCT : 32 ONTHMIA3HPAHE Ha 3AULMTATa, B HAKON
Chyuai MOXe 42 € HEOBXORUMO A U3NON3Ba 0BKOTO
CMOAXORALLIM MPEANa3HK 60TYLUM, PKABHUN, KacKa

UHOPUPHI, CKPHTH Wk NpENaXHaT.
CoabpIaHie Ha eTHKeTa: 0GLPHETe Ce Kb eTHKeTa Ha
/IpeXaTa 3a ChOTBeTHATe NOAPOGHOCTH 1 AeTainh.
Chxpanenme u TpancnopTupane : Koraro we e
V307383, 06MEKOTO Ce CbXpaNBa B A0GPe NPOBETPUED
MACTO, ey OT KpaJiHOCTHTE Ha BUCOKW TeMTEPaTYpH.
HUKOra He noCTaBAVITe TexKki MpeAMeTH BLPXy ropHaTa
4aCT Ha Apexara. AKO @ Bb3MOXHO, H3GETHETE NpeKoMepHo.
CrbBade 1 32 NIpEANOUMTaHe A2 A CbYPAHABTE OKaueHa
BEPTIKATHO. AKO AEXaTa & MOKPa, A OCTABeTe A2 U3ChXHE
HaNBHO, MpeAU A A NPHGEPETe B CKNAa.

Hsmezneme dexnapayus 3a coomsemcmauie
@wwwportwest.com/declarations

Erukern 3a [pwka npu U3nupane: B 3ac D nogpo6HocTH.

Makcumanna Temnepatypa 30°C, 6pso npare. Gyronanene ga); ;Aakmmwsc
poer

Makcumanna Temnepatypa 40 °C, 6bp30 npane

e ey @ pumorpoe O Mo
per

MaKcumanwa Temnepatypa 60 ° C, HOpManHo npase

S =) Taewe npu makc. 110°C o —

=) Manene npu makc. 150°C 12X fpavera

Rave ce llentpogyra

2a e LewTpodyrupa npi wicki O6opor ®

e e nognara a Xumecko ncrene
Ra w MAX  Makoamym s
pogeckonano Xinsecxo ncrene S

ahdas asu ei suojaa.Koko on merkitty etikettiin Saatavana
koot s,m, Ll 3x1

Npawera
Moxe 4a Ce UeHTPOyTHpa NP HOpMGHA 0GOpOTH
hjeisiin ennen kiyttoa. Keskustel hesija nssa kayttoa.
Siilyta ohjeet myshempa tarvetta varten.Tutustu myds sahan ohjeisiin.
llusta etiketists tuotteen Vain tuotteseen slka Kiyttbjeeseen
merkityt luokitukset ovat voimassa. Tama EN381-5/1501 . Kaikki tuotteet
tayttavt vaatimuksen (EU 2016/425.)
a NISO A1:2021 Sovitusja koot :
B Prote(tlvn(lnlhlng (k iketti) kokoist Kyt Liian pitké tai
Luokitus marittelee valmistajan
toimittamat yleiset vaatimukset ergonomia-

T sta kulumisesta koko ja merkinnit.
uositeltava kiyttajan pituus

uositeltava ymparysmitta

uositeltava vyGtaronymparys

D=jalan sisisauma

Tuotteen paino. :
CHI1:S 1.44kg M 1.5kg L1.56kg XXL 1.68kg XXXL 1.74kg CH12S
1.53kg M 1.6kg L 1.67kg XXL 1.8Tkg XXXL 1.88kg

EN381-5:1995

moottorisahan kiyttajan suoja jaloile.
Suojain vahent tai pmsm vahingoittumis-

riskia

Korjaus :
Vahingoittunutta asua ef saa korjata.Housut on havitettava
josne 1. 2.Pesu on tehty varin 3. Korjattu

Tallgin suojausarvo vahenee Padllyskangas

voidaan vaihtaa ammattilaisen toimesta. Koko kangas on

valhdetavgetyen suofausteialin e 3 tehds
ompelita ikl rityinen suojamateraalivahingoittuon asu

Tulee kuitenkin mmslaa et suojin el anna
taydellsta suojaa.
EN 381

havitettava K saa kiyttaa limaa.

Huolt
Pesun Jalkeen asu tulee venytella muotoonsa.Asu on pestava
likaantunut asu ei suojaa.Valmistaja ei vastaa

Ominaisuudet ja rajoitukset:
Ast on testattu EN381-5:1995 suunittelun A luokka 1 mukaan.
Teran nopeus 20m/s. Tyypin A housuissa on suojaus ainoastaan
Tahkeen etuosassa.Suojain ei sovellu muita vazroja vastazn
Kuten hitsaus kemikaalit tai sihki Mikilituote vahingoittuu se
ei enaa suojaa ja on vaihd Tuote ei anna

takuusta jos etiketit on poistettu.
Mareriaalikoostumus selvida materiaalietiketists.
Varastointi ja kuljetus

Asu varastoidaan kuivassa ilmavassa paikassa
eisaa laittaa painavia

Kaytettessa muista sulkea asu kunnollasule hihansuut kirista
vyotaro.Asu suojaa kylmalta mutta i ole varsinainen
kylmansuojain.

Sopivuus.
Asua tulee Kiyttaa soveltuvien jalkineiden kasineiden kypran
Ja kuulusuojainten kanssa.Varmista myyjalt tté suojain
soveltuu tarkoitukseen.

esineitviikkausta tulee valttaa Paras siilytys tapahtuu
tiipputtaen.Marka asu on ennen varastointia kuivattava.

Vastaavuustodistus osoite:
www.portwest.com/declarations

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.

Korkeintaan 30°C mieto pesu 1]
Korkeintaan 40C mieto pesu m|
Korkeintaan 40C normaalipesu =
Korkeintaan 60C normaglipesu =

% ivalkaisua =

Eirumpukuivasta &
Mieto rumpukuivaus ®
Normaali rumpukuivaus

MAX  Korkeintaan

Kuivaus narulla 50x pesua.
Ku l

WVaUs Raruka MAX  Korkeintaan
isiltysta 25% 35pes
Silitys korkeintaan 110C

o y: ot 150 MAX  Korkeintaan
iltys korkeintaan 12x 1 pesia

Fikuivapesua
‘ . MAX  Korkeintaan
ivapesu pesulassa

pesip SX spesws



